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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 20232844
ze dne 13. prosince 2023

o digitalizaci justiéni spoluprice a piistupu ke spravedlnosti v preshrani¢nich obcanskych,
obchodnich a trestnich vécech a o zméné nékterych akti v oblasti justi¢ni spoluprice

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 2 pism. e) a f) a ¢l. 82 odst. 1 pism. d) této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),
v souladu s fddnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto divodam:

(1)  Komise ve svém sdéleni ze dne 2. prosince 2020 nazvaném ,Digitalizace soudnictvi v Evropské unii. Soubor
piilezitosti“ uréila potfebu modernizovat legislativni ramec pfeshrani¢nich fizeni v oblasti ob¢anského, obchodniho
a trestniho prdva v Unii v souladu se zdsadou ,digitalizace jako standard“ a zdroven zajistit nezbytnou ochranu
s cilem zabranit socidlnimu vylouceni, a zarucit vzdjemnou divéru, interoperabilitu a bezpe¢nost.

(2)  Pro dosazeni plné funkéniho prostoru svobody, bezpecnosti a prava je dilezité, aby viechny ¢lenské staty usilovaly
o snizeni jakychkoli stévajicich rozdilt v digitalizaci systémil a vyuzivaly moznosti, které nabizeji pfislusné unijni
mechanismy financovéni.

(3)  Pro Glely posileni justi¢ni spoluprice a zlepSeni piistupu ke spravedlnosti by mély byt pravni akty Unie, které
upravuji komunikaci mezi pHslusnymi orgdny, véetné instituci a agentur Unie, a mezi piislusnymi orgdny
a fyzickymi a pravnickymi osobami, v obcanskych a obchodnich vécech, doplnény o podminky pro vedeni této
komunikace digitdlnimi prostfedky.

(4)  Cilem tohoto nafizeni je posilit G¢innost a zefektivnit soudni fizeni a usnadnit piistup ke spravedlnosti digitalizaci
stavajicich komunika¢nich kanalti, coz by mélo vést k uspordm ndkladt a casu, sniZeni administrativni zatéZe
a zvySené odolnosti viici okolnostem vy$si moci na strané vSech orgdnd zapojenych do preshrani¢ni justicni
spoluprace. Vyuzivani digitdlnich komunika¢nich kandlt mezi pfislusnymi orgdny by mélo vést ke zkrdceni
prodleni pfi vyfizovani piipadd, a to v kritkodobém i dlouhodobém horizontu. To by mélo piindset prospéch
jednotliveim, pravnickym osobdm a piislusnym orgdntim clenskych stitd a posilit divéru v justicni systémy.
Digitalizace komunika¢nich kanal by rovnéz byla pfinosem v oblasti pfeshrani¢ntho trestniho fizeni a v rdmci boje
Unie proti trestné Cinnosti. V tomto ohledu predstavuje vysokd droven bezpecnosti, kterou mohou digitdlni
komunika¢ni kandly poskytnout, krok vpfed, a to rovnéz pokud jde o ochranu prav dotéenych osob, jako jsou
pravo na respektovéni soukromého a rodinného Zivota a pravo na ochranu osobnich tdajt.

(5) V souladu s pravem Unie by méla byt plné dodrzovdna zdkladni prdva a svobody vsech osob
dotéenych elektronickou vyménou tidajii podle tohoto nafizeni, zejména pravo na Ginny pfistup ke spravedlnosti,
préavo na spravedlivy proces, zdsada nediskriminace, pravo na respektovani soukromého a rodinného Zivota a pravo
na ochranu osobnich tdaji.

() Ut vést. C 323, 26.8.2022, s. 77. ,
(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. listopadu 2023 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
8. prosince 2023.
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Viechny subjekty by mély pfi plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni dodrzovat zdsadu nezévislosti
soudnictvi, se zohlednénim zdsady délby moci a dalsich zdsad pravniho stétu.

Ucinny piistup ke spravedinosti je zakladnim cilem prostoru svobody, bezpeénosti a prava. Digitalizace je klicovym
krokem ke zlep3eni p¥istupu ke spravedlnosti, a k Gi¢innosti, kvalité a transparentnosti justi¢nich systémdi.

Je dulezité, aby byly vytvoreny vhodné kanaly a néstroje, kterymi by mohly justi¢ni systémy G¢innym zptsobem
digitalné spolupracovat. Na tirovni Unie je proto nezbytné vytvofit jednotny ndstroj informaéni technologie, ktery
umozni rychlou, pfimou, interoperabilni, spolehlivou, dostupnou, bezpe¢nou a tG¢innou preshrani¢ni elektronickou
vyménu Gdaji tykajicich se jednotlivych ptipadi mezi pfislusnymi orgdny. Komise a ¢lenské stity by mély zajistit,
aby byli do digitdlni transformace justi¢nich systéma zapojeni odbornici v oblasti prava.

Pro digitalni vyménu tidaji tykajicich se jednotlivych ptipada byly vyvinuty ndstroje, jez nevyzaduji nahrazovani
stavajicich informacnich systémt jiz zavedenych v clenskych stitech nebo jejich ndkladné dGpravy. Hlavnim
nastrojem tohoto druhu, ktery byl dosud vyvinut za Glelem zajisténi rychlé, piimé, interoperabilni, udrzitelné,
spolehlivé a bezpecné preshrani¢ni elektronické vymeény ddajti tykajicich se jednotlivych ptipadt mezi pfislusnymi
organy, je systém komunikace v oblasti e-justice prostfednictvim on-line vymény tidajii (systém e-CODEX), jehoz
pravni rdmec stanovi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/850 ().

Digitalizace ¥{zeni by méla zajistit pfistup viech osob ke spravedlnosti, v¢etné osob se zdravotnim postizenim.
Decentralizovany informacni systém a evropské elektronické ptistupové misto zfizené timto nafizenim by mély
splilovat pozadavky na piistupnost internetovych stranek stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/2102 (*). Metody elektronickych plateb uvedené v tomto nafizeni by zdroven mély byt v souladu
s pozadavky na pfistupnost stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 (°).

Zfizeni digitdlnich kandld pro pfeshrani¢ni komunikaci by pfimo pfispélo ke zlep3eni pfistupu ke spravedlnosti tim,
ze by se fyzické a pravnické osoby mohly v fizenich spadajicich do oblasti ptisobnosti prava Unie v oblasti
obcanskych a obchodnich véci doméhat ochrany svych prav a uplatiovat své ndroky v digitdlni podobé, a timto
zpusobem podavat podnéty k zahdjeni Fizeni a vymériovat si Gdaje tykajici se jednotlivych ptipada se soudnimi
nebo jinymi p¥islusnymi orgény.

S cilem zajistit, aby ndstroje elektronické komunikace mély pozitivni dopad na pfistup ke spravedlnosti, by ¢lenské
stity mély vyclenit dostate¢né zdroje na zlepSeni digitdlnich dovednosti a gramotnosti ob¢anti a zejména by mély
zajistit, aby nedostate¢né digitdlni dovednosti nebrdnily vyuzivini decentralizovaného informac¢niho systému.
Clenské stity by mély viem dotéenym odbornikéim v oblasti justice, véetné Zalobcfi, soudct a administrativnich
pracovnikd, a pislusnym orgdntim nabizet odborné vzdélavéni s cilem zajistit Gcelné pouzivani decentralizovaného
informaéniho systému. Toto odborné vzdélivani by mélo byt zaméfeno na zlepseni fungovéni justi¢nich systéma
v celé Unii a dodrzovani zdkladnich prdv a hodnot, zejména tim, Ze odbornikiim v oblasti justice umozni ti¢inné
fesit piipadné problémy, které mohou nastat béhem fizeni nebo jedndni vedenych prostrednictvim videokonferenci
nebo jinych technologii komunikace na dalku, vzhledem k jejich virtudlni povaze. Komise by méla ¢lenské staty
vybizet, aby v rdmci pfislusnych finan¢nich programt Unie Zddaly o granty na odborné vzdéldvéni, a méla by jim
s témito zddostmi pomahat.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/850 ze dne 30. kvétna 2022 o pocitacovém systému pro pFeshrani¢ni

elektronickou vyménu tdaji v oblasti justi¢ni spoluprice v obCanskych a trestnich vécech (systém e-CODEX) a o zméné nafizeni
(EU) 20181726 (Uf. vést. L 150, 1.6.2022, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 ze dne 26. Fjna 2016 o piistupnosti webovych stranek a mobilnich aplikaci
subjekti vefejného sektoru (U. vést. L 327, 2.12.2016, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/882 ze dne 17. dubna 2019 o pozadavcich na piistupnost u vyrobkd a sluzeb
(Ut. vést. L 151, 7.6.2019, s. 70).
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Toto nafizeni by se mélo vztahovat na digitalizaci komunikace v pfipadech s pfeshrani¢nim dopadem, které spadaji
do oblasti ptisobnosti ur¢itych pravnich akt Unie v ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech. Uvedené akty by
mély byt uvedeny v piilohdch tohoto nafizeni. Toto nafizeni by se mélo vztahovat rovnéz na komunikaci mezi
piislusnymi organy a institucemi a agenturami Unie, jako je Ufad evropského vefejného Zalobce nebo Eurojust,
pokud jsou piislusné podle pravnich aktd uvedenych v piiloze II. Jsou-li insolvenéni spravci podle vnitrostatniho
préava piislusni k pfijimdni pohleddvek piihldSenych zahrani¢nim véfitelem v insolvenénim fizeni podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 (), méli by byt povazovani za pfisluiné organy ve smyslu tohoto
nafizeni.

Toto nafizeni by nemélo mit dopad na pravidla, kterymi se fid{ pfeshrani¢ni soudni fizeni, stanovend pravnimi akty
uvedenymi v ptilohdch I a II, s vyjimkou pravidel zavedenych timto nafizenim, kterd se tykaji komunikace pomoci
digitalnich prosttedkd. Timto nafizenim by nemélo byt dotéeno ani vnitrostitni prdvo, jez urCuje orgin, osobu ¢i
instituci, které se zabyvaji jakymkoli aspektem ovéfovani a predklddani zadosti, dokumenti a informaci. Nemély by
byt dotéeny pozadavky podle platného vnitrostatniho prava tykajici se dokumentd nebo informaci, pokud jde
o jejich pravost, pfesnost, spolehlivost, divéryhodnost a fddnou pravni formu, s vyjimkou pravidel tykajicich se
komunikace prostiednictvim digitdlnich prostfedkt zavedenych timto nafizenim.

Zda mé byt piipad povazovén za véc s pfeshrani¢nim dopadem, by mélo byt urceno podle pravnich aktti uvedenych
v pfilohdch I a II. Pokud pravni akty uvedené v ptilohdch I a II vyslovné stanovi, Ze by se postup komunikace mezi
piislusnymi organy mél fidit vnitrostatnim pravem, nemélo by se toto nafizeni pouzit.

Povinnosti podle tohoto nafizeni by se nemély vztahovat na tstni komunikaci, naptiklad po telefonu nebo osobné.

Toto nafizeni by se nemélo pouzit na dorucovani pisemnosti podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2020/1784 (")ani na dokazovani podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1783 (¥). Uvedend
nafizeni jiz stanovi zvlastni pravidla digitalizace justi¢ni spoluprice. AvSak s cilem zlepsit piimé elektronické
doru¢ovani dokuments osobé, kterd md zndmou adresu pro dorucovani v jiném clenském stété, by mélo toto
nafizeni v nafizeni (EU) 2020/1784 zavést urcité zmény.

Pokud Komise ve fazich ndvrhu a budovéni evropského elektronického ptistupového mista spolupracuje s externimi
subjekty, mély by mit tyto subjekty zkuSenosti s vyvojem bezpecnych, uZivatelsky vstficnych a dostupnych
informacnich technologii.

Za GCelem zajisténi bezpecné, Gcinné, rychlé, interoperabilni, davérné a spolehlivé komunikace mezi ¢lenskymi staty
pro ucely pfeshrani¢nich soudnich fizeni v obc¢anskych, obchodnich a trestnich vécech by mély byt vyuziviny
vhodné moderni komunikacni technologie, a to za pfedpokladu, ze budou splnény urcité podminky tykajici se
bezpecnosti, neporusenosti a spolehlivosti obdrzeného dokumentu a identifikace u¢astnikti komunikace. Proto by
mél byt ziizen bezpetny, Ucinny a spolehlivy decentralizovany informacni systém pro vyménu udaji
v preshrani¢nich soudnich fizenich. Decentralizovand povaha informaéniho systému by méla cilit na bezpecnou
vyménu udaji mezi pfislusnymi orgdny bez zapojeni jakéhokoli orgdnu Unie do podstaty této vymény.
Decentralizovany informacni systém by mél rovnéz umoznit bezpe¢nou vyménu ddaji mezi ¢lenskym stdtem
a institucemi a agenturami Unie, jako je Eurojust, v piipadech spadajicich do oblasti plisobnosti pravnich aktt
uvedenych v piiloze II.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o insolvenénim fizeni (UF. vést. L 141, 5.6.2015,
s. 19).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020 o dorucovani soudnich a mimosoudnich
pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich v ¢lenskych sttech (dorucovani pisemnosti) (U vést. L 405, 2.12.2020, s. 40).

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1783 ze dne 25. listopadu 2020 o spoluprdci soudl ¢lenskych stitd pfi
dokazovani v ob¢anskych a obchodnich vécech (dokazovani) (Ut. vést. L 405, 2.12.2020, s. 1).
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(20) Decentralizovany informacni systém by se mél sklddat z koncovych systémt v ¢lenskych stitech a pfislusnych

institucich a agenturdch Unie a z interoperabilnich piistupovych bodd, jejichz prostiednictvim jsou tyto systémy
zabezpelenym zptsobem vzdjemné propojeny. Pristupové body decentralizovaného informaéniho systému by mély
byt zalozeny na systému e-CODEX.

(21)  Pro tcely tohoto nafizeni by ¢lenské staty mély mit moZnost misto vnitrostdtniho informac¢niho systému pouzivat

software vyvinuty Komisi (déle jen ,referencni provadéci software®). Tento referencni provadéci software by mél byt
zaloZen na moduldrnim uspofddani, a tedy byt uspofddan jako softwarovy balicek a doddvdn oddélené od slozek
systému e-CODEX potiebnych k jeho pfipojeni k decentralizovanému informaénimu systému. Toto usporadani by
mélo ¢lenskym stdtim umozZnit opétovné pouzit nebo posilit stavajici vnitrostdtni komunikaéni infrastruktury
v justi¢n{ oblasti pro pfeshrani¢ni vyuzZiti. Ve vécech tykajicich se vyzivovaci povinnosti by ¢lenské staty mohly
pouzivat rovnéZ software vyvinuty Haagskou konferenci o mezindrodnim pravu soukromém (iSupport).

(22) Komise by méla byt odpovédnd za vytvoreni, vyvoj a Gdrzbu referen¢niho providéciho softwaru v souladu se

zdsadami zdmérné a standardni ochrany dajti a pozadavkd na piistupnost. Komise by méla navrhnout, vyvinout
a udrzovat referencni provadéci software v souladu s poZadavky a zdsadami ochrany ddaji stanovenymi
v nafizenich Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (°) a (EU) 2016/679 (*) a smérnici Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ('), zejména se zdsadami zdmérné a standardni ochrany tdajt a vysoké drovné
kybernetické bezpecnosti. Témito pozadavky a zdsadami by se predevsim méla Fidit kazdd fyzickd a pravnickd
osoba podilejici se na vytvdfeni, vyvoji nebo adrzbé vnitrostdtnich informacnich systémti nebo referen¢niho
provadéctho softwaru. Referenéni provadéci software by mél rovnéz zahrnovat vhodnd technickd opatfeni
a umozZnit nezbytnd organizacni opatfeni, véetné dohledu nezbytného pro zajisténi takové Grovné bezpe¢nosti
a interoperability, kterd je vhodnd pro vyménu informaci v rdmci pfeshrani¢nich soudnich fizeni. S cilem zajistit
interoperabilitu s vnitrostatnimi informaénimi systémy by mél byt referenéni provadéci software zpusobily
implementovat digitdlni procesni normy, jak jsou vymezeny v nafizeni (EU) 2022/850 pro piislusné pravni akty
uvedené v piflohdch I a IT tohoto nafizeni.

(23) Za acelem poskytnout navrhovatelam rychlou, bezpe¢nou a t¢innou pomoc by méla byt komunikace mezi

piislusnymi orgdny, jako jsou soudy a dstfedni orgdny zfizené podle nafizeni Rady (ES) ¢. 4/2009 (')
a (EU) 2019/1111 (), zpravidla provddéna prostfednictvim decentralizovaného informac¢niho systému.

(24) Pfedavani prostfednictvim decentralizovaného informa¢ntho systému by mohlo byt znemoznéno narusenim

(10

(Il

(12
(I}

systému. Jakékoli naruseni systému by mélo byt vyfeSeno pfislusnymi institucemi Unie a ¢lenskymi stity co
nejdiive. Pfedan{ by rovnéZz mohlo byt v praxi nemozné z divodu fyzické ¢i technické povahy toho, co md byt
pfedano, jako v piipadé piedani fyzickych dikazi nebo v piipadé potieby pfedat origindlni dokument v listinné
podobé k posouzeni jeho pravosti, nebo z divodu vy$si moci. Okolnosti vy$si moci obecné spocivaji
v nepfedvidatelnych a nevyhnutelnych udélostech majicich pficinu mimo dany pfislusny orgdn. Pokud se nepouzije
decentralizovany informacni systém, méla by se komunikace uskutecnit co nejvhodné&j$imi alternativnimi
prostfedky. Preddni takovymi alternativnimi prostredky by mélo spocivat mimo jiné v co moznd nejrychlejsim
a bezpetném preddni jinymi bezpecnymi elektronickymi prostiedky, postou nebo pfeddnim osobné, je-li takové
pfeddni mozné.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich daji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruSeni nafizeni (ES)
¢.45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidajii a o volném pohybu téchto ddajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané¢ osobnich
Gidajti) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji pifslusnymi orgdny za tiCelem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihdni trestnych ¢indi nebo vykonu
trestfl, o volném pohybu téchto tdajii a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).
Nafizeni Rady (ES) ¢. 4/2009 ze dne 18. prosince 2008 o piislusnosti, rozhodném pravu, uzndvini a vykonu rozhodnuti
a o spoluprici ve vécech vyZzivovacich povinnosti (Uf. vést. L 7, 10.1.2009, s. 1).

Nafizeni Rady (EU) 2019/1111 ze dne 25. Cervna 2019 o piislusnosti, uznavani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve
vécech rodi¢ovské odpovédnosti a 0 mezindrodnich tinosech déti (U vést. L 178, 2.7.2019, s. 1).
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Pfislusné organy by mély pro komunikaci standardné pouzivat decentralizovany informacni systém. Pro acely
zajisténi flexibility justiéni spoluprdce by vSak v nékterych situacich mohly byt vhodngjsi jiné komunikacni
prostiedky. To by mohlo byt vhodné v ptipadé, kdy piislusné organy potiebuji pfimou osobni komunikaci,
a zejména v piipadé piimé komunikace mezi soudy podle nafizeni (EU) 2015/848 a (EU) 2019/1111, jakoz
i v ptipadé ptimé komunikace mezi p¥islusnymi orgdny podle rdimcovych rozhodnuti Rady 2005/214/SVV (14,
2006/783[SVV (%), 2008/909/SVV (*%), 2008/947/SVV (77), 2009/829/SVV (**), smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/41/EU (") nebo nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805 (*°), pokud by komunikace
mezi piislusnymi orgdny mohla byt uskutecfiovdna jakymikoli prostfedky nebo jakymikoli vhodnymi prostiedky,
podle téchto aktd.. V takovych piipadech by piislusné orginy mohly pouzit méné formdlni komunikaéni
prostfedky, naptiklad e-mail.

Pouziti jinych komunikacnich prostfedkid by mohlo byt vhodné rovnéz v piipadech, kdy komunikace zahrnuje
naklddani s citlivymi ddaji nebo kdy pfevedeni objemné dokumentace do elektronické podoby pfedstavuje pro
piislusny orgdn, ktery dokumentaci zasild, nepfiméfenou administrativni zatéz. Vzhledem k tomu, zZe piislusné
organy naklddaji s citlivymi tdaji, mély by byt pii vybéru vhodnych komunika¢nich prostiedki vidy zajistény
bezpecnost a spolehlivost vymény informaci. Decentralizovany informacni systém by mél byt vidy povazovin
za nejvhodngjsi prostiedek pro vyménu formuldit zavedenych pravnimi akty, jez jsou uvedeny v piilohdch I a II
tohoto nafizeni. Formuldfe by v§ak mohly byt vyménovany jinymi prostfedky v pfipadech, kdy se pfislusné organy
raznych ¢lenskych sttt nachdzeji na stejném misté v uréitém clenském stdté za Gcelem pomoci pfi vykonu
postupt justi¢ni spoluprace podle pravnich aktti uvedenych v piiloze II tohoto nafizeni, je-li to nezbytné z diivodu
naléhavosti dané zdlezitosti, jako je tomu v situacich podle smérnice 2014/41/EU, pokud vydavajici orgin
napoméhd pii vykonu evropského vysetfovaciho piikazu ve vykondvajicim stité nebo pokud pfislusné orgny
riiznych ¢lenskych stdtd koordinuji postupy justi¢ni spoluprace v ramci pravnich aktl uvedenych v piiloze II tohoto
nafizeni za osobni tiCasti.

Pokud jde o slozky decentralizovaného informac¢niho systému, které jsou spravovany Unii, mél by mit subjekt fidici
dané slozky systému v souladu s bezpecnostnimi pozadavky stanovenymi nafizenim (EU) 2022/850 dostatecné
zdroje za Gicelem zajisténi jejich Fadného fungovani.

Pro tcely usnadnéni pfistupu fyzickych a pravnickych osob k pfislusnym orgdniim v obcanskych a obchodnich
vécech by toto nafizeni mélo zfidit pFistupové misto na tirovni Unie, ,evropské elektronické pfistupové misto, jako
souddst decentralizovaného informac¢niho systému, ktery by mél obsahovat informace pro fyzické a pravnické osoby
o jejich pravu na pravni pomoc a jehoZ prostfednictvim by mély mit moznost v p¥{padech, na které se vztahuje toto
nafizeni, uplatriovat ndroky, podavat Zadosti, odesilat a zddat o poskytnuti procesné vyznamnych informaci, véetné
digitalizovanych spisti nebo jejich ¢asti, a tyto informace pfijimat, a moznost komunikovat s piislusnymi organy,
nebo témito kroky povéfit své zdstupce, nebo jehoZ prostrednictvim by jim mohly byt dorucoviny soudni ¢i
mimosoudni pisemnosti. Evropské elektronické ptistupové misto by mélo byt provozovino v ramci portilu
evropské e-justice, ktery slouzi jako jednotné kontaktni misto pro justi¢ni informace a sluzby v Unii.

Rdmcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. tinora 2005 o uplatiiovani zdsady vzdjemného uzndvini penézitych trest
a pokut (U, vést. L 76, 22.3.2005, s. 16).

Rdmcové rozhodnuti Rady 2006/783/SVV ze dne 6. fijna 2006 o uplatilovani zdsady vzdjemného uzndvini pitkazii ke konfiskaci
(Uf. vést. L 328, 24.11.2006, s. 59).

Rdmcové rozhodnuti Rady 2008/909/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiiovani zdsady vzdjemného uzndvani rozsudkt
v trestnich vécech, které uklddaji trest odnéti svobody nebo opatfeni spojend se zbavenim osobni svobody, za tcelem jejich vykonu
v Evropské unii (Uf. vést. L 327, 5.12.2008, s. 27).

Rdmcové rozhodnuti Rady 2008/947/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiiovani zdsady vzdjemného uzndvani na rozsudky
a rozhodnuti o probaci za téelem dohledu nad probacnimi opatienimi a alternativnfmi tresty (UF. vést. L 337, 16.12.2008, s. 102).
Rdmcové rozhodnuti Rady 2009/829/SVV ze dne 23. fjna 2009 o uplatnéni zdsady vzdjemného uzndvdni na rozhodnuti
o opatienich dohledu jakozto alternativy zajistovaci vazby mezi clenskymi stity Evropské unie (U. vést. L 294, 11.11.2009, s. 20).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vySetfovacim piikazu v trestnich vécech
(Ur. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805 ze dne 14. listopadu 2018 o vzdjemném uzndvani piikazi k zajistén{
a pitkazit ke konfiskaci (UE. vést. L 303, 28.11.2018, s. 1).
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(28)  Uplatni se pravo na pravni pomoc stanovené pravem Unie a vnitrostatnim pravem, zejména pravo na pravni pomoc
stanovené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 650/2012 (*!), nafizenimi Rady (ES) ¢. 4/2009
a (EU) 2019/1111 a smérnici Rady 2003/8/ES (®). Fyzické a pravnické osoby by mély mit pfistup k piislusnym
informacim na portdlu e-justice prostfednictvim odkazt na evropském elektronickém pfistupovém mistg.

(29) V rdmci komunikace fyzickych a pravnickych osob s piislusnymi orgdny v obcanskych a obchodnich vécech
v pfeshrani¢nich piipadech by elektronickd komunikace méla byt pouzivina jako alternativa ke stdvajicim
komunikaénim prostfedkim, a to v€etné vnitrostdtnich prostredkd, aniz by tim byl dotlen zpisob komunikace
fyzickych nebo pravnickych osob s jejich vnitrostdtnimi orgdny v souladu s vnitrostdtnim pravem. Pfi komunikaci
pravnickych osob s pfislusnymi organy by mélo byt podporovano standardni pouZivani elektronickych prost¥edkii.
Aby vSak bylo zajisténo, Ze piistup ke spravedlnosti pomoci digitilnich prostfedkd nepfispéje k dalsimu
prohlubovani digitdlni propasti, méla by byt volba komunika¢nich prostfedk mezi elektronickou komunikaci
stanovenou timto naf{zenim a jinymi komunika¢nimi prostfedky ponechdna na uvdZeni dotéenych osob. To je
zv1asté dalezité pro zohlednéni zvldstnich situaci osob, kterym mohou chybét potfebné technické prostiedky nebo
digitalni dovednosti pro piistup k digitdlnim sluzbdm, a osob se zdravotnim postiZenim, jelikoZ ¢lenské staty a Unie
se zavazaly pijmout odpovidajici opatfeni v souladu s Umluvou Organizace spojenych narodti o pravech osob se
zdravotnim postiZenim.

(30) Za ucelem rozsifeni elektronické pteshrani¢ni komunikace a pfeddvani dokumentti prostfednictvim decentrali-
zovaného informacniho systému, mimo jiné i prostfednictvim evropského elektronického piistupového mista, by
takto pfedanym dokumentim nemély byt odepfeny pravni acinky a nemély by byt v fizeni povazoviny
za nepiipustné pouze z toho diivodu, Ze jsou v elektronické podobé. Touto zdsadou by viak nemélo byt dotéeno
posuzovani pravnich G¢inkd téchto dokumentd nebo piipustnosti dokumentd, které by mohly pfedstavovat dikazy
podle vnitrostitniho préva.

(31) Aby se usnadnilo dstni jedndni v Hzenich v ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech s pfeshraniénim dopadem,
mélo by toto nafizeni stanovit volitelné pouziti videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku.

(32) Videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku by mély umoznit p¥islusnému orgdnu ovéfit totoZnost
osob, jez maji byt slySeny, a mély by umoznit vizudlni, zvukovou a tstni komunikaci béhem jednani. Pouhy telefondt
by nemél byt v ustnich jedndnich povazovan za fddnou technologii komunikace na dalku. Pouzitd technologie by
méla spliiovat platné standardy pro ochranu osobnich tdajii, davérnosti komunikace a zabezpecen{ tidajd, bez
ohledu na typ jedndni, pro které se pouziva.

(33) Jedndni vedené prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dilku by nemélo byt
zamitnuto pouze na zdkladé toho, Ze neexistuji vnitrostdtn{ pravidla upravujici pouZzivani technologie komunikace
na délku. V takovém ptipadé by se méla obdobné pouzit nejvhodnéjsi pravidla platnd podle vnitrostatniho prava,
naptiklad pravidla pro dokazovani.

(34) Timto nafizenim by nemélo byt dotleno pravo na tlumoceni a videokonference nebo jiné technologie komunikace
na ddlku pouzité v fizenich v ob&anskych, obchodnich nebo trestnich vécech by mély vyuziti tlumoceni umoznit.

(35) S cilem usnadnit tstni jedndni v fizenich v ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech s pfeshrani¢nim dopadem by
toto nafizeni mélo stanovit volitelné pouziti videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku pro tcast
stran nebo jejich zdstupch na takovych jedndnich, s vyhradou dostupnosti piisluiné technologie, moznosti stran
piedlozit stanovisko k vyuzZiti takové technologie a vhodnosti vyuziti takové technologie za konkrétnich okolnosti
dané véci. Toto nafizeni by nemélo brdnit ani osobdm, které pomdhaji jedné ze stran, ani stitnim zdstupciim
v obcanskych a obchodnich vécech, aby se v souladu s platnym vnitrostitnim pravem dcastnili jedndni
prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku.

(*') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 650/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o piislusnosti, rozhodném pravu, uzndvani

a vykonu rozhodnut{ a pfijimani a vykonu vefejnych listin v dédickych vécech a o vytvofeni evropského dédického osvédéeni
(Ut. vést. L 201, 27.7.2012, s. 107).

(*) Smérnice Rady 2003/8/ES ze dne 27. ledna 2003 o zlepSeni pfistupu ke spravedlnosti v pteshrani¢nich sporech stanovenim
minimélnich spole¢nych pravidel pro pravni pomoc v téchto sporech (Ut. vést. L 26, 31.1.2003, 5. 41).
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(36)

(38)

(42)

(43)

Postup pro zahdjeni a vedeni jedndni prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku
by se mél fidit v obcanskych a obchodnich vécech privem ¢lenského stitu, v némz se fizeni kond. Pokud
vnitrostatni pravo ¢lenského statu, ktery vede jedndni v obc¢anskych nebo obchodnich vécech, upravuje pofizovani
zdznamu z jedndni, mély by byt strany informovany o danych ustanovenich a, pokud je takovd moznost stanovena,
o jejich moznosti podat proti zdznamu namitku.

Pfi rozhodovéni, zda umoznit Glast stran a jejich zdstupci na jedndni v obcanskych a obchodnich vécech
prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na ddlku, by mél pfislusny orgdn zvolit
vhodnou metodu pro zjisténi stanovisek stran v souladu s vnitrostitnim procesnim pravem.

Pokud pfislusny orgdn v fizen{ v ob¢anskych nebo obchodnich vécech rozhodl, Ze umozni ticast nejméné jedné ze
stran nebo jinych osob na jedndni prostfednictvim videokonference, mél by zajistit, aby tyto osoby mély
k uvedenému jedndni prostfednictvim videokonference piistup. Zejména by mél piislusny orgin zaslat takovym
osobdm odkaz, aby se mohly tcastnit dané videokonference a poskytnout technickou pomoc. Piislusny organ by
mél napiiklad poskytnout pokyny ohledné softwaru, ktery bude pouzit, a v nezbytnych pfipadech zorganizovat
pfed jedndnim technickou zkousku. Pfislusny orgdn by mél zohlednit zvldstni potieby osob se zdravotnim
postizenim.

Pokud se podle vnitrostatniho prava tcastni fizeni v ob¢anskych nebo obchodnich vécech dité, zejména jako strana,
mélo by mit moZnost Gcastnit se jedndni prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace
na délku stanovené v tomto nafizeni, a to s pfihlédnutim ke svym procesnim pravam. Na druhé strané, pokud se
dité Gcastni fizeni za tcelem dokazovani v obcanskych nebo obchodnich vécech, napfiklad pokud md byt dité
vyslechnuto jako svédek, mohlo by byt rovnéz vyslechnuto prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie
komunikace na dalku v souladu s nafizenim (EU) 2020/1783.

Pokud pfislusny organ pozaduje tcast osoby za ticelem dokazovani v obc¢anskych nebo obchodnich vécech, tcast
této osoby na jednani prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku by se méla Fidit
nafizenim (EU) 2020/1783.

Toto nafzeni by se nemélo vztahovat na pouZiti videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku
v obcanskych nebo obchodnich vécech, pokud je takové pouziti jiz stanoveno v pravnich aktech uvedenych
v ptiloze 1, nebo v pfipadech bez pfeshrani¢niho dopadu. Toto nafizeni by se navic nemélo vztahovat na pouzivani
videokonferenci ani jiné technologie komunikace na dalku v postupech notédiského ovérovani.

V trestnich vécech by se postup pro zahdjeni a vedeni jedndni prostfednictvim videokonference nebo jiné
technologie komunikace na ddlku mél fidit prévem clenského statu, ktery jednani vede. Clenskym stdtem, ktery
vede jedndni prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku, by se mél rozumét
¢lensky stat, ktery o pouziti videokonference ¢i jiné technologie komunikace na ddlku pozddal.

Pravidla pro pouZivani videokonferenci nebo jinych technologii komunikace na dalku pro jednani v rdmci postupt
justi¢ni spoluprice v trestnich vécech stanovend v tomto nafizeni by se neméla vztahovat na jednani
prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na ddlku vedenych pro téely dokazovani nebo
pro Gcely vedeni soudniho fizeni, které by mohlo vést k rozhodnuti o viné ¢&i neviné podeztelé nebo obvinéné
osoby. Timto nafizenim by neméla byt dotcena smérnice 2014/41/EU, Umluva o vzdjemné pomoci v trestnich
vécech mezi ¢lenskymi stity Evropské unie a rdmcové rozhodnuti Rady 2002/465/SVV (¥).

(*) Rdmcové rozhodnuti Rady 2002/465/SVV ze dne 13. Cervna 2002 o spolecnych vysetiovacich tymech (Ur. vést. L 162, 20.6.2002,

s. 1).
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Za tcelem ochrany prava na spravedlivy proces a prava na obhajobu by méla podezield, obvinénd nebo odsouzend
osoba, ¢i dotéend osoba vymezend v nafizeni (EU) 2018/1805 jind nez osoba podezield, obvinénd nebo odsouzend,
udélit souhlas s pouzitim videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku pro déely jedndni v rdmci
postupti justi¢ni spoluprace v trestnich vécech. Pfislusny orgdn by mél mit moZnost odchylit se od pozadavku
pozadat o souhlas podezielé, obvinéné nebo odsouzené osoby, nebo dotéené osoby pouze za vyjimeénych
okolnosti, kdy je toto odchyleni fadné odtivodnéno zdvaznymi hrozbami pro vefejnou bezpecnost a vefejné zdravi,
jez se ukazuji jako skute¢né a aktudlni, nebo predvidatelné. Vyjimky tykajici se zZadosti o souhlas s videokonferenci
by se mély uplatnit pouze v nezbytné mite, a mély by plné respektovat Listinu zédkladnich prav Evropské unie (dale
jen ,Listina“). V pfipadé, Ze neni o souhlas pozdddno, by podezfeld, obvinénd nebo odsouzend osoba ¢i dotéend
osoba mély mit moZnost pozddat o pfezkum v souladu s vnitrostdtnim pravem a v plném souladu s Listinou.

V piipadé poruseni priv podezielé, obvinéné nebo odsouzené osoby v souvislosti s jedndnim vedenym
prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na ddlku by mél byt zarucen pfistup
k t¢innému opravnému prostiedku v souladu s ¢lankem 47 Listiny. P¥istup k G¢innému opravnému prostredku by
mél byt zaruCen i jinym dotéenym osobdm neZ podezielé, obvinéné nebo odsouzené osobé v souvislosti s jedndnim
prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku v fizenich podle nafizeni
(EU) 2018/1805.

Pfislusné organy odpovédné za jedndni prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace
na délku v trestnich vécech by v souladu s platnym vnitrostdtnim pravem mély zajistit diivérnost komunikace mezi
podezielou, obvinénou nebo odsouzenou osobou, ¢i dotéenou osobou v fizeni podle nafizeni (EU) 2018/1805,
a jejich pravnim zdstupcem, a to bezprostiedné pted jedndnim i béhem ngj.

Pfislusny orgdn, ktery obdrzel Zddost o vedeni jedndni (déle jen ,dozddany piislusny orgdn®), pokud je jedndni
vedené prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dilku organizovano v trestnich
vécech, by mél zajistit, aby podezteld, obvinénd nebo odsouzend osoba, ¢i dotéend osoba vymezend v nafizeni
(EU) 2018/1805, vcetné osob se zdravotnim postizenim, mély pfistup k nezbytné infrastruktufe pro pouziti
videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku. To by mélo zahrnovat odpovédnost za zajisténi
piistupu napiiklad do prostor, kde se md jedndni konat, a k dostupnému technickému vybaveni. Pokud neni
technické vybaveni dostupné v prostorach dozddaného piislusného organu, mél by mit tento orgdn moznost ucinit
v souladu s vnitrostatnimi postupy praktickd opatfeni zorganizovanim jedndni v prostordch jiného orgdnu pro
tcely jeho vedeni prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku, pokud je to mozné.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 (*) stanovi spole¢ny regulacni rémec Unie pro uzndvan{
prostfedki pro elektronickou identifikaci a elektronickych sluzeb vytvarejicich divéru (déle jen ,sluzby vytvéfejici
dtvéru podle nafizeni e-IDAS®), tedy zejména elektronickych podpisti, elektronickych peceti, ¢asovych razitek,
sluzeb elektronického dorucovani a autentizace internetovych strnek, u nichz je pfeshrani¢né uzndvéino, Ze maji
stejny pravni status jako jejich fyzické ekvivalenty. Toto nafizeni by proto pro tcely digitdlni komunikace mélo
upravit vyuzivani sluzeb vytvéfejicich divéru podle nafizeni e-IDAS.

Pokud dokument pfeddvany v rdmci elektronické komunikace podle tohoto natizeni vyzaduje pecet nebo podpis,
mély by piislusné organy pouzit kvalifikovanou elektronickou pecet nebo kvalifikovany elektronicky podpis, jak
jsou vymezeny v nafizeni (EU) ¢. 910/2014, a fyzické nebo prdvnické osoby by mély pouzit kvalifikovany
elektronicky podpis nebo elektronickou identifikaci. Timto nafizenim by vSak nemély byt dotéeny formdlni
pozadavky vztahujici se na dokumenty predlozené na podporu zddosti, kterymi by mohly byt digitdlni origindly
nebo ovéfené kopie. Rovnéz by jim nemélo byt dotéeno vnitrostatni pravo tykajici se konverze dokumentt ani
pozadavky tykajici se pravosti, pfesnosti, spolehlivosti, davéryhodnosti a fddné pravni formy dokument nebo
informaci, s vyjimkou podminek tykajicich se komunikace pomoci digitdlnich prostiedkii zavedenych timto
naifzenim.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbich

vytvéafejicich davéru pro elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).
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(50) Pro tcely usnadnéni platby poplatki v piipadech s preshrani¢nim dopadem, které spadaji do oblasti pisobnosti

pravnich aktd Unie v obcanskych a obchodnich vécech uvedenych v piiloze I, by technické prostiedky pro
elektronické platby poplatkd mély vyhovovat pouzitelnym pravidlim o pfistupnosti. V online prostfedi by mélo byt
mozné pouziti platebnich metod, které jsou Siroce dostupné v celé Unii, jako jsou kreditni karty, debetni karty,
elektronickd penézenka a bankovni pfevody, a tyto platebni metody by mély byt piistupné prostiednictvim
evropského elektronického piistupového mista.

(51) Pro zajisténi plného dosazeni ciléi tohoto nafizeni a pro uvedeni stdvajicich pravnich aktd Unie v obcanskych,

obchodnich a trestnich vécech do souladu s timto nafizenim je nezbytné timto nafizenim zménit tyto pravni akty:
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 805/2004 (¥), (ES) ¢. 1896/2006 (*), (ES) ¢. 861/2007 (), (EU)
¢. 606/2013 (), (EU) ¢. 655/2014 (¥), (EU) 2015/848 a (EU) 2018/1805. Cilem zmén je zajistit, aby komunikace
probihala v souladu s pravidly a zdsadami stanovenymi v tomto nafizeni. Zmény smérnic a rimcovych rozhodnuti
v obcanskych, obchodnich a trestnich vécech jsou stanoveny ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2023/2843 ().

(52) V souladu s body 22 a 23 interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

pfedpist (*) by Komise rovnéz méla provést hodnoceni tohoto nafizeni na zikladé informaci shromdzdénych
prostfednictvim zvldstnich monitorovacich opatfeni, véetné kvantitativnich a kvalitativnich posouzeni pro kazdy
z pravnich aktd uvedenych v pfilohdch I a II tohoto nafizeni, aby bylo mozZno posoudit skute¢né ucinky tohoto
nafizeni v praxi, zejména zjistit dopad na dcinnost a efektivnost digitalizace pfeshrani¢ni justiéni spoluprice,
a posoudit, zda je tfeba podniknout dalsi kroky.

(53) Referencni provadéci software vyvinuty Komisi jako koncovy systém, by mél a¢elové shromazdovat tidaje pottebné

pro monitorovani, a tyto idaje by mély byt pfeposiliny Komisi. Pokud si ¢lenské staty zvoli namisto referen¢niho
provadéctho softwaru vyvinutého Komisi vnitrostdtni informacni systém, mohl by byt takovy systém vybaven
k déelovému shromazdovani piislusnych tdaji, a v takovém piipadé by tyto tidaje mély byt pieposiliny Komisi.
Konektor e-CODEX by mohl byt rovnéz vybaven funkci umoziujici vyhledavéni ptislusnych statistickych tdaji.

(54) V pripadech, kdy nen{ mozné automaticky shromazdovat tdaje o poctu jedndni, pfi nichZ byla pouzita

%

videokonference, a za tGcelem omezeni dodate¢né administrativni zdtéZe z davodu shromazdovani ddajti, by mél
kazdy clensky stdt urcit alespoii jeden soud nebo piislusny orgdn pro téely vytvofeni monitorovactho vzorku.
Takto urCeny soud nebo piislusny orgdn by mél mit za tikol shromazdovat a poskytovat Komisi takové tdaje
o jedndnich, kterd u néj probihaji, které by umoznily odhadnout mnozstvi pfipadt v daném clenském stdté, a tak
ziskat idaje nezbytné pro hodnoceni tohoto nafizeni. Uréeny soud nebo pfislusny orgdn by mél mit pravomoc vést
jednani prostfednictvim videokonference v souladu s timto naf{zenim. V oblastech, kde jsou za p¥isluiné organy ve
smyslu tohoto nafizeni povazovany jiné organy nez soudy nebo stitni zdstupci, napiiklad notdfi, by mél byt uréeny
monitorovaci vzorek reprezentativni rovnéz ve vztahu provadéni tohoto nafizeni témito organy.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 805/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se zavddi evropsky exekucni titul pro
nesporné naroky (UF. vést. L 143, 30.4.2004, s. 15).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006 ze dne 12. prosince 2006, kterym se zavadi fizeni o evropském platebnim
rozkazu (Uf. vést. L 399, 30.12.2006, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 861/2007 ze dne 11. Cervence 2007, kterym se zavadi evropské fizeni o drobnych
narocich (Uf. vést. L 199, 31.7.2007, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 606/2013 ze dne 12. Cervna 2013 o vzdjemném uzndvani ochrannych opatieni
v obcanskych vécech (Uf. vést. L 181, 29.6.2013, s. 4).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi fzeni o evropském piikazu
k obstaveni G¢tt k usnadnén{ vymahdni preshrani¢nich pohleddvek v ob¢anskych a obchodnich vécech (Ut. vést. L 189, 27.6.2014,
s. 59).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2843 ze dne 13. prosince 2023, kterou se méni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/99/EU a 2014/41/EU, smérnice Rady 2003/8/ES a rdmcovd rozhodnuti Rady 2002/584/SVV,
2003[577/SVV, 2005/214/SVV, 2006/783/SVV, 2008/909/SVV, 2008/947/SVV, 2009/829/SVV a 2009/948/SVV, pokud jde
o digitalizaci justiéni spoluprdce (UK. vést. L, 2023/2843, 27.12.2023, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2843/oj).

Ut vést. L 123, 12.5.2016,s. 1.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2844/oj

9/29



CS UF. vést. L, 27.12.2023

(55) Pouzitim tohoto nafizeni nejsou dotéeny délba moci a nezavislost soudnictvi v ¢lenskych statech, ani procesni prava
zakotvend v Listin€ a v pravu Unie, jako jsou smérnice o procesnich pravech, totiz smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2010/64/EU (), 2012/13/EU (%), 2013/48/EU (), (EU) 2016/343 (%), (EU) 2016/800 (*)
a (EU) 2016/1919 (*"), a zejména pravo na tlumocnika, pravo na piistup k pravnimu zastupci, privo na piistup
ke spisu, pravo na pravni pomoc a pravo byt pfitomen pfi soudnim jedndni.

(56) Na zpracovani osobnich tdaji provddéné v decentralizovaném informacnim systému se vztahuji nafizeni
(EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725 a smérnice (EU) 2016/680. Za ucelem vyjasnéni odpovédnosti za zpracovani
osobnich tdajii odesilanych nebo pfijimanych prostfednictvim decentralizovaného informacniho systému by toto
naffzeni mélo stanovit, kdo md byt povazovan za spravce osobnich tdaji. Pro tento tcel by se mélo mit za to, ze
kazdy odesilajici nebo pfijimajici subjekt ur¢il ticel a prostiedky zpracovani osobnich tidaji samostatné.

(57) Zatclelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni v souvislosti se zfizenim decentralizovaného
informaéniho systému by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*). Provadéci akty by mély clenskym
stdtim umozZnit pfizptsobit pFislu§né vnitrostdtni informaéni systémy pro ucely piipojeni k decentralizovanému
informa¢nimu systému.

(58) Jelikoz cilt tohoto nafizeni, zejména harmonizované digitalizace pfeshrani¢ni justi¢ni spoluprice, nemize byt
dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty jednajicimi samostatné, nebot mimo jiné neni mozné zarucit interoperabilitu
informacnich systémt ¢lenskych stitti a instituci a agentur Unie, ale spiSe jich z diivodu koordinovaného postupu
Unie mtiZe byt lépe dosaZeno na trovni Unie, miiZze Unie pfijjmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (ddle jen ,Smlouva o EU“). V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cila.

(59) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé
o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU"), se Ddnsko netcastni pfijimdni tohoto nafizeni
a toto nafizeni pro né nenf zdvazné ani pouZzitelné.

(60) 'V souladu s ¢lanky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem
na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pfipojeného k Smlouvé o EU a k Smlouvé o fungovéni EU, a aniz je
dotcen ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko neticastni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni
zdvazné ani pouzitelné.

(61) Evropsky inspektor ochrany tidaju byl konzultovdn v souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 a dne
25. ledna 2022 piedlozil své formdlni{ pfipominky,

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. ffjna 2010 o prdvu na tlumoceni a pfeklad v trestnim fizenf
(U, vést. L 280, 26.10.2010, s. 1).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o privu na informace v trestnim fizeni
(Ut vést. L 142, 1.6.2012, 5. 1).

(*" Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. f{jna 2013 o pravu na piistup k obhdjci v trestnim Fizen{ a fizeni
tykajicim se evropského zatykactho rozkazu a o prdvu na informovéni tfeti strany a prdvu na komunikaci s téetfmi osobami
a konzuldrnimi tfady v piipadé zbaveni osobni svobody (UF. vést. L 294, 6.11.2013, s. 1).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/343 ze dne 9. biezna 2016, kterou se posiluji nékteré aspekty presumpce neviny
a pravo byt piitomen pfi trestnim fizeni pied soudem (Uf. vést. L 65, 11.3.2016, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016 o procesnich zdrukdch pro déti, které jsou
podezielymi nebo obvinénymi osobami v trestnim fizenf (U. vést. L 132, 21.5.2016, s. 1).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 ze dne 26. fjna 2016 o prévni pomoci pro podezielé nebo obvinéné
osoby v trestnfm fizeni a pro osoby vyzidané v rimci fizeni tykajictho se evropského zatykactho rozkazu (Uf. vést. L 297,
4.11.2016,s. 1).

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zptisobu, jakym ¢lenské stty kontroluji Komisi pti vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:
KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI{
Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti
1.  Toto nafizen{ stanovi jednotny prdvni rdmec pro pouzivini elektronické komunikace mezi pfislusnymi orgdny

v ramci postupt justi¢ni spoluprice v obcanskych, obchodnich a trestnich vécech a pro pouZivani elektronické
komunikace mezi fyzickymi nebo prdvnickymi osobami a pfislusnymi orgdny v soudnich fizenich v obcanskych
a obchodnich vécech.

Kromé¢ toho stanovi pravidla pro:

a) pouziti videokonferenci nebo jiné technologie komunikace na dalku k jinym ticeldm nez k dokazovani podle natizeni
(EU) 2020/1783;

b) pouzivani elektronickych podpisti a elektronickych peceti;
¢) prévni t¢inky elektronickych dokumentt;

d) elektronickou platbu poplatka.

2. Toto nafizeni se vztahuje na elektronickou komunikaci v postupech justi¢ni spoluprace v ob&anskych, obchodnich
a trestnich vécech, jak je stanoveno v ¢ldncich 3 a 4, a na jedndni prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie
komunikace na ddlku v ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech, jak je stanoveno v ¢lancich 5 a 6.

Cldnek 2
Definice

Pro Géely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,piislusnym orgdnem* soud, statni zastupitelstvi, ustfedni orgén a jiné pfislusné orgdny vymezené v pravnich aktech
uvedenych v piilohach I a IT a uréené nebo ozndmené v souladu s nimi, jakoZ i instituce a agentury Unie G¢astnici se
postupt justi¢ni spolupréce v souladu s ustanovenimi pravnich akt uvedenych v p#iloze II; pro téely ¢ldnku 5 tohoto
nafizeni se ,pfislusnym orgdnem* rozumi rovnéz jakykoliv soud nebo jiny orgdn, ktery ma podle priva Unie nebo
vnitrostatntho préva pravomoc vést jedndni prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace
na dalku v ob¢anskych a obchodnich vécech; pro tcely ¢lanku 6 tohoto nafizeni se ,pFislusnym organem“ rozumi
rovnéz jakykoliv soud nebo jiny orgdn t¢astnici se postupti stanovenych v pravnich aktech uvedenych v piiloze If;

2) ,elektronickou komunikaci“ digitdlni vyména informaci prostfednictvim internetu nebo jiné sité elektronickych
komunikacf;

3) ,decentralizovanym informa¢nim systémem® sit informacnich systémt a interoperabilnich pfistupovych bodd, které
funguji v rdmci individudlni odpovédnosti a fizeni kazdého clenského stitu, instituce nebo agentury Unie, jeZ
umoziuje bezpe¢nou a spolehlivou pfeshrani¢ni vyménu informac;

4) ,evropskym elektronickym ptistupovym mistem* portdl, ktery je p¥istupny fyzickym a pravnickym osobdm nebo jejich
zdstupcim v celé Unii a je pfipojen k interoperabilnimu pfistupovému bodu v kontextu decentralizovaného
informacniho systému;

5) ,poplatky* platby vybirané pfislusnymi orgdny v fizeni podle pravnich akt uvedenych v ptiloze I;

6) ,videokonferenci“ technologie audiovizualniho pfenosu, ktera zajistuje obousmérny a soub&zny pfenos obrazu a zvuku,
a tak umoziuje vizudlni, zvukovou a Gstn{ interakei.
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KAPITOLA II

KOMUNIKACE MEZI PRISLUSNYMI ORGANY

Cldnek 3

Prostfedky komunikace mezi p¥islu$nymi orginy

1. Komunikace podle pravnich akti uvedenych v pfiloze I mezi pfislusnymi orgdny roznych ¢lenskych stitd a podle
préavnich aktd uvedenych v pfiloze Il mezi pfislusnymi orgny rtiznych ¢lenskych stiti a mezi vnitrostdtnim pfislusnym
orginem a instituci nebo agenturou Unie, véetné vymény formuldfi stanovenych uvedenymi akty, se provadi
prostiednictvim bezpecného, G¢inného a spolehlivého decentralizovaného informaé¢niho systému.

2. Prislusné organy viak mohou komunikaci vést alternativnimi prosttedky, pokud elektronickd komunikace podle
odstavce 1 nenf mozna v disledku:

a) naru$eni decentralizovaného informacniho systému;
b) fyzické nebo technické povahy preddvaného materidlu; nebo

¢) vyssi moci.

Pro Glely prvniho pododstavce piislusné organy zajisti, aby pouzité alternativni komunika¢ni prostiedky byly co
nejrychlejsi a nejvhodnéjsi a aby zajistovaly bezpecnou a spolehlivou vyménu informaci.

3. Nad rdmec vyjimek uvedenych v odstavci 2, neni-li pouziti decentralizovaného informaéniho systému v dané situaci
vhodné, lze poutzit jakékoli jiné komunikaéni prostfedky. Prislusné orgdny zajisti, aby vyména informaci podle tohoto
odstavce probihala bezpe¢nym a spolehlivym zptisobem.

4. Odstavec 3 tohoto ¢lanku se nepouzije na vyménu formuldit stanovenych pravnimi akty uvedenymi v p¥ilohdch
[all

V ptipadech, kdy se pfislusné orgny riznych ¢lenskych statd nachdzeji na stejném misté v clenském stdté za tGcelem
pomoci pii vykonu postupti justi¢ni spoluprace podle pravnich aktti uvedenych v p#iloze II, mohou si uvedené formulafe
vyménovat jinymi vhodnymi prostfedky, jestlize je to s ohledem na naléhavost zdleZitosti nutné. Pisluiné orgény zajisti,
aby vyména formuldfti uvedenych v tomto pododstavci probihala bezpe¢nym a spolehlivym zptisobem.

5. Timto ¢lankem nejsou dotcena platnd procesni ustanoveni prava Unie a vnitrostdtntho prdva upravujici piipustnost
dokumentt, s vyjimkou poZadavka souvisejicich s komunikaénimi prostiedky.

6.  Kazdy clensky stit se miize rozhodnout, Ze v ptipadech spadajicich do oblasti ptisobnosti pravnich akt uvedenych
v piiloze I nebo II bude pouzivat decentralizovany informacni systém pro komunikaci mezi svymi vnitrostdtnimi organy.

7. Instituce nebo agentury Unie se mohou rozhodnout, Ze v ptipadech spadajicich do oblasti pisobnosti pravnich akt{
uvedenych v piiloze II budou pouzivat decentralizovany informacni systém pro komunikaci v rdmci instituce nebo
agentury.
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KAPITOLA III

KOMUNIKACE MEZI FYZICKYMI NEBO PRAVNICKYMI OSOBAMI A PRISLUSNYMI ORGANY V OBCANSKYCH
A OBCHODNICH VECECH

Cldnek 4
Evropské elektronické pfistupové misto
1. Na portdlu evropské e-justice se zfidi evropské elektronické ptistupové misto.

2. Evropské elektronické piistupové misto se miize pouzivat pro elektronickou komunikaci mezi fyzickymi nebo
pravnickymi osobami nebo jejich zdstupci a piislusnymi orgdny v téchto piipadech:

a) fizeni stanovend v nafizenich (ES) ¢. 1896/2006, (ES) ¢. 861/2007 a (EU) ¢. 655/2014;
b) fizeni stanovend v nafizeni (ES) ¢. 805/2004;
¢) Fzeni o uzndni, prohldSeni vykonatelnosti nebo odmitnuti uznéni podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 650/2012, (EU) & 1215/2012 () a (EU) & 606/2013 a podle nafizeni Rady (ES) & 4/2009, (EU) 2016/1103 (),
(EU) 2016/1104 () a (EU) 2019/1111;
d) postupy souvisejici s vyddnim, opravou a zrusenim:
i)  vytah stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 4/2009;
ii) evropského dédického osvédceni a potvrzeni stanovenych v natizeni (EU) ¢. 650/2012;
i) osvédceni stanovenych v nafizeni (EU) ¢. 1215/2012;
iv) osvédéeni stanovenych v natizeni (EU) ¢. 606/2013;
v) potvrzeni stanovenych v nafizeni (EU) 2016/1103;
vi) potvrzeni stanovenych v nafizeni (EU) 2016/1104;
vii) osvédéeni stanovenych v nafizeni (EU) 2019/1111;
e) piihlaseni pohledavky zahrani¢nim véfitelem v insolvenénim fizeni podle ¢lanku 53 nafizeni (EU) 2015/848;
f) komunikace mezi fyzickymi nebo pravnickymi osobami nebo jejich zdstupci a dstfednimi orgdny podle nafizeni (ES)

¢. 4/2009 a nafizeni (EU) 2019/1111 nebo prislusnymi orgdny podle kapitoly IV smérnice 2003/8|ES.

3. Komise odpovidd za technickou spravu, vyvoj, pfistupnost, tdrzbu, bezpecnost a uZzivatelskou technickou podporu
evropského elektronického pristupového mista. Komise poskytuje uzivatelskou technickou podporu bezplatné.

4. Evropské elektronické pfistupové misto obsahuje informace pro fyzické a pravnické osoby o jejich pravu na pravni
pomoc, vztahujici se rovnéz na pieshrani¢ni fizeni. Rovnéz umoziuje, aby v zastoupeni téchto osob mohli jednat jejich
zéstupci. Evropské elektronické piistupové misto umoziuje fyzickym a pravnickym osobdm nebo jejich zdstupciim
v piipadech uvedenych v odstavci 2 uplatiiovat ndroky, podavat zadosti, odesilat a pfijimat procesné vyznamné informace
a komunikovat s pfislusnymi orgdny nebo byt vyuzivino k dorucovéni soudnich ¢i mimosoudnich pisemnosti.

(**) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o piislusnosti a uzndvéni a vykonu soudnich
rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech (Uf. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1).

(*) Nafizeni Rady (EU) 2016/1103 ze dne 24. Cervna 2016 provadgjici posilenou spoluprici v oblasti pfislusnosti, rozhodného préva
a uznavani a vikonu rozhodnuti ve vécech majetkovych pomért v manzelstvi (Uf. vést. L 183, 8.7.2016, s. 1).

(*') Nafizeni Rady (EU) 2016/1104 ze dne 24. ervna 2016 provadéjici posilenou spolupraci v oblasti pFislusnosti, rozhodného prava
a uznavani a vikonu rozhodnuti ve vécech majetkovych diisledki registrovaného partnerstvi (Ut. vést. L 183, 8.7.2016, s. 30).
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Komunikace prostiednictvim evropského elektronického piistupového mista spliiuje pozadavky prava Unie
a vnitrostatniho prava pfislusného ¢lenského stitu, zejména pokud jde o formu, jazyk a zastoupeni.

5.  Prislusné orginy pfijmou v piipadech uvedenych v odstavci 2 komunikaci prostfednictvim evropského
elektronického piistupového mista.

6.  Pokud fyzickd nebo pravnickd osoba nebo jejich zdstupce predem udélili vyslovny souhlas s pouzitim evropského
elektronického piistupového mista jako komunika¢niho prostfedku nebo zpisobu dorucovani, pFislusné orgény
v piipadech uvedenych v odstavci 2 komunikuji s témito fyzickymi nebo pravnickymi osobami nebo jejich zdstupci
a mohou jim dorucovat dokumenty prostfednictvim tohoto p¥istupového mista. Kazdy jednotlivy souhlas se vaze pouze
k Fizeni, v souvislosti s nimz je udélen, a vydava se samostatné pro ticely komunikace a pro doru¢ovani dokumentii. Pokud
fyzickd nebo pravnickd osoba hodlaji z vlastniho podnétu pouzit pro komunikaci v fzeni evropské elektronické pfistupové
misto, musi mit moznost v této prvotni komunikaci vyjadfit sviij souhlas.

7. Evropské elektronické pfistupové misto zajistuje identifikaci uZivateld.

KAPITOLA IV

]EDNANf PROSTREDNICTVIM VIDEOKONFERENCE NEBO JINI:: TECHNOLOGIE KOMUNIKACE NA DALKU

Cldnek 5

Ucast na jednani prostrednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dilku v ob&anskych
a obchodnich vécech

1.V fizenich v ob¢anskych a obchodnich vécech, pokud se jedna ze stran nebo jeji zdstupce nachdzi v jiném ¢lenském
staté, a aniZ jsou dotéena zvlastni ustanoveni upravujici pouZiti videokonference nebo jiné technologie komunikace
na délku v Fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 861/2007, (EU) ¢. 655/2014 a (EU) 2020/1783 a na Zadost nékteré ze stran nebo
jejtho zdstupce, nebo, pokud tak stanovi vnitrostatni pravo, z vlastniho podnétu, piislusny orgdn rozhodne o tcasti stran
a jejich zastupcti na jedndni prostrednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na ddlku na zakladé:

a) dostupnosti takové technologie;
b) stanoviska stran fizeni k pouziti takové technologie a
¢) vhodnosti pouziti takové technologie za konkrétnich okolnosti piipadu.

2. Prisludny orgdn, ktery jedndni vede, zajisti, aby k jedndni prostfednictvim videokonference mély ptistup strany a jejich
zdstupci, véetné osob se zdravotnim postizenim.

3. Pokud vnitrostatni pravo ¢lenského statu, v némz probiha fzeni, upravuje pofizovani zdznamu z jednani, pouZiji se
stejnd pravidla rovnéz pro jedndni vedend prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku.
Clenské staty, v nichz probihd fizeni, pfijmou vhodnd opatfeni v souladu s vnitrostdtnim pravem s cilem zajistit, aby tyto
zdznamy byly pofizovany a uchovavany bezpe¢nym zpiisobem a nebyly vefejné ifeny.

4. AniZ jsou dotleny odstavce 1, 2 a 3, ¥di se postup vedeni jedndni prostfednictvim videokonference nebo jiné
technologie komunikace na délku vnitrostitnim pravem clenského stétu, ktery jedndni vede.
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Cldnek 6
Vyslech prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku v trestnich vécech

1. Tento ¢linek se pouzije v fizenich podle nésledujicich pravnich aktd:

a) ramcové rozhodnut{ Rady 2002/584/SVV (%), zejména ¢l. 18 odst. 1 pism. a) tohoto rozhodnuti;
b) rdmcové rozhodnuti 2008/909/SVV, zejména ¢l. 6 odst. 3 tohoto rozhodnuti;

¢) rdmcové rozhodnuti 2008/947/SVV, zejména ¢l. 17 odst. 4 tohoto rozhodnutf;

d) rdmcové rozhodnuti 2009/829/SVV, zejména ¢l. 19 odst. 4 tohoto rozhodnuti;

e) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/99/EU (), zejména cl. 6 odst. 4 této smérnice;

f) nafizeni (EU) 2018/1805, zejména ¢l. 33 odst. 1 tohoto nafizeni.

2. Pokud v fizeni podle pravnich akt uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pozddd prislusny organ clenského stitu
(dale jen ,dozadujici ptislusny orgdn®) o vyslech podezielé, obvinéné nebo odsouzené osoby, ¢i dotéené osoby vymezené
v ¢&l. 2 bodu 10) nafizeni (EU) 2018/1805 jiné nez podezfelé, obvinéné nebo odsouzené osoby, piitomné v jiném
¢lenském staté, piislusny organ tohoto jiného ¢lenského stitu (dile jen ,dozddany pfisluiny orgdn“) umozni témto osobdm
cast na vyslechu prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na ddlku za pfedpokladu, ze:

a) konkrétni okolnosti p¥ipadu odivodnuji pouziti takové technologie a

b) podezfeld, obvinénd nebo odsouzend osoba ¢i dotéend osoba udélily souhlas s pouzitim videokonference nebo jiné
technologie komunikace na délku za G¢elem vyslechu v souladu s pozadavky uvedenymi ve druhém, tietim a ¢tvrtém
pododstavci tohoto odstavce.

Pred udélenim souhlasu s pouzitim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dilku md podezield nebo
obvinénd osoba moznost vyzadat si poradenstvi obhdjce v souladu se smérnici 2013/48/EU. Pfislusné organy informuji
vyslychanou osobu o postupu vedeni vyslechu prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace
na délku i o jejich procesnich pravech, véetné prava na tlumoceni a prava na piistup k obhdjci pfed udélenim souhlasu.

Souhlas se udéluje dobrovolné a jednoznaéné a dozadujici pfislusny orgdn tento souhlas pfed zahdjenim vyslechu ovéi.
Oveéteni souhlasu se zanese do zdznamut o vyslechu v souladu s vnitrostdtnim pravem doZadujictho ¢lenského statu.

Aniz je dotéena zdsada spravedlivého procesu a pravo na pravni ochranu podle vnitrostatniho procesniho prava, pfislusny
organ se mtiZe rozhodnout souhlas osob uvedenych v pism. b) prvnim pododstavci tohoto odstavce nevyzadovat, pokud
Gcast na osobnim jedndni pfedstavuje hrozbu pro vefejnou bezpecnost nebo vefejné zdravi, kterd se jevi jako skute¢nd
a aktudlni nebo predvidatelnd.

3. Dozadany piislusny orgdn zajisti, aby osoby uvedené v odstavci 2, véetné osob se zdravotnim postizenim, mély
piistup k infrastruktufe nutné k pouziti videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku.

4. Timto ¢ldnkem nejsou dotéeny jiné pravni akty Unie, které stanovi pouzivani videokonference nebo jiné technologie
komunikace na dalku v trestnich vécech.

5. Pfed vyslechem a béhem vyslechu prostrednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na dalku je
v souladu s platnym vnitrostitnim pravem zaji§téna divérnost komunikace mezi podezielou, obvinénou nebo
odsouzenou osobou ¢&i dotéenou osobou a jejim pravnim zdstupcem.

(") Rdmcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. Cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a postupech pfeddvani mezi
¢lenskymi staty (UF. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1). )

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/99/EU ze dne 13. prosince 2011 o evropském ochranném piikazu (UF. vést. L 338,
21.12.2011, 5. 2).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2844/oj 15/29



CS UF. vést. L, 27.12.2023

6.  Pfed vyslechem ditéte prostiednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku jsou neprodlené
informovany osoby vykondvajici rodicovskou odpovédnost vymezené v ¢l. 3 bodu 2) smérnice (EU) 2016/800 nebo jind
vhodnd dospéld osoba podle ¢l. 5 odst. 2 uvedené smérnice. Pii rozhodovani, zda vyslechnout dité prostfednictvim
videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku, vezme pfislusny organ v Gvahu nejlepsi zdjem ditéte.

7. Pokud vnitrostatni pravo ¢lenského stdtu upravuje pofizovani zdznamu vyslechi pro vnitrostatni ptipady, pouZiji se
stejnd pravidla pro vyslechy vedené prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku
v preshrani¢nich piipadech. DoZadujici ¢lensky stt pfijme vhodnd opatieni v souladu s vnitrostdtnim pravem s cilem

zajistit, aby tyto zdznamy byly pofizovany a uchovavany bezpe¢nym zptisobem a nebyly vefejné ifeny.

8.  Podezfeld, obvinénd nebo odsouzend osoba ¢i dotéend osoba maji v piipadé poruseni pozadavki ¢ zaruk
stanovenych v tomto ¢ldnku moZnost zddat i¢innou pravni ochranu v souladu s vnitrostitnim prdvem a pii plném
dodrzovani Listiny.

9.  Aniz jsou dotéeny odstavce 1 az 8, postup vedeni vyslechu prostfednictvim videokonference nebo jiné technologie

komunikace na ddlku se #di vnitrostdtnim pravem doZadujictho ¢lenského stitu. DoZadujici a dozddany piislusny organ
se dohodnou na praktickych opatfenich vyslechu.

KAPITOLAV

SLUZBY VYTVAREJICI DUVERU, PRAVNI UCINKY ELEKTRONICKYCH DOKUMENTU A ELEKTRONICKA PLATBA
POPLATKU

Cldnek 7
Elektronické podpisy a elektronické peceté

1. Na elektronickou komunikaci podle tohoto nafizeni se pouZije obecny pravni rdmec pro pouzivani sluzeb
vytvarejicich divéru stanoveny v nafizeni (EU) ¢. 910/2014.

2. Pokud dokument pteddvany v rdmci elektronické komunikace podle ¢linku 3 tohoto nafizeni vyzaduje pecet nebo
podpis v souladu s pravnimi akty uvedenymi v pilohdch I a II tohoto nafizeni, opatii se tento dokument kvalifikovanou
elektronickou peceti nebo kvalifikovanym elektronickym podpisem, jak jsou vymezeny v natizeni (EU) ¢. 910/2014.

3. Pokud dokument pteddvany v rdmci elektronické komunikace v ptipadech uvedenych v ¢l. 4 odst. 2 tohoto nafizeni
vyzaduje podpis osoby pfedavajici dokument, uvedend osoba tento pozadavek splni prostrednictvim:

a) elektronické identifikace s vysokou tirovni zdruky uvedenou v ¢l. 8 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 910/2014; nebo

b) kvalifikovaného elektronického podpisu vymezeného v ¢l. 3 bodu 12) nafizeni (EU) ¢. 910/2014.

Cldnek 8
Pravni 4¢inky elektronickych dokumenti
Dokumenttim pfeddvanym prostfednictvim elektronické komunikace nenf odepfen pravni G¢inek ani nejsou povazovany

za nepiipustné v preshrani¢nich soudnich fizenich podle pravnich akt uvedenych v p#ilohdch I a Il pouze z toho divodu,
ze jsou v elektronické podobé.

Cldnek 9
Elektronickd platba poplatki

1.  Clenské stdty stanovi moznost elektronické platby poplatks, a to i z jinych ¢lenskych stdtéi nez ¢lenského statu,
v ném?z sidli pfislusny organ.

2. Technické prosttedky pro elektronickou platbu poplatki jsou v souladu s platnymi pravidly pro pfistupnost. Pokud
to dostupné prostiedky pro elektronickou platbu poplatk umoziiuji, jsou piistupné prostiednictvim evropského
elektronického piistupového mista.
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KAPITOLA VI

PROCESNI USTANOVEN{ A HODNOCEN{

Cldnek 10
Provéadéci akty pfijaté Komisi

1. Komise piijme provadéci akty tykajici se decentralizovaného informa¢niho systému uvedeného v ¢l. 3 odst. 1 tohoto
nafizeni a evropského elektronického piistupového mista uvedeného v ¢l. 4 odst. 1 tohoto naiizeni, v nichz stanovi:

a) technické specifikace zptisobti komunikace elektronickymi prostredky pro tcely decentralizovaného informacniho
systému;

b) technické specifikace komunikacnich protokold;

c) cile v oblasti bezpecnosti informaci a p¥islusna technickd opatteni zajistujici minimalni standardy bezpe¢nosti informaci
a vysokou droven kybernetické bezpe¢nosti pro zpracovani a preddvani informaci v rdmci decentralizovaného
informa¢niho systému;

d) minimdlni cile dostupnosti a piipadné souvisejici technické pozadavky na sluzby poskytované decentralizovanym
informac¢nim systémem;

e) digitdlni procesni normy vymezené v ¢l. 3 bodu 9) nafizeni (EU) 2022/850;

f) harmonogram provddéni, v némz jsou mimo jiné uvedeny terminy dostupnosti referenéniho provadéciho softwaru
uvedeného v ¢lanku 12 tohoto nafizeni, jeho instalace pfislu§nymi orgdny a, je-li to relevantni, dokonceni jeho
pfizptsobeni vnitrostitnim informaénim systémim, jez je nezbytné pro zajisténi souladu s pozadavky uvedenymi
v pismenu a) aZ €) tohoto odstavce a

g) technické specifikace vztahujici se k evropskému elektronickému pfistupovému mistu, véetné prostiedki pouzivanych
pro elektronickou identifikaci uzivatele s vysokou tirovni zdruky uvedené v ¢l. 8 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU)
¢. 910/2014, a dobu uchovévan{ informaci a dokumenta.

2. Provddéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 2.

3. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku se pFijmou do:

a) 17.ledna 2026 v piipadé pravnich aktt uvedenych v bodech 3 a 4 piilohy I a pravnich aktd uvedenych v bodech 1, 10
a 11 piilohy IT;

b) 17.ledna 2027 v ptipad¢ pravnich akti uvedenych v bodech 1, 8, 9 a 10 p#ilohy I a pravnich aktd uvedenych v bodech
5a 9 piilohy II;

¢) 17.ledna 2028 v piipadé pravnich aktli uvedenych v bodech 6, 11 a 12 ptilohy 1 a pravnich aktd uvedenych v bodech
2, 3,4 a 8 prilohy Il a

d) 17.ledna 2029 v piipadé pravnich akt uvedenych v bodech 2, 5, 7 a 13 piilohy I a pravnich aktti uvedenych v bodech
6 a 7 piilohy IL

Cldnek 11
Odborné vzdélivani

1. Clenské staty zajisti, aby bylo pfislusnym pracovnikiim v oblasti justice a v piislusnych orgdnech nabidnuto nezbytné
odborné vzdélavani pro wcinné pouzivini decentralizovaného informa¢niho systému a pro vhodné pouZzivani
videokonferenci nebo dalsich technologii komunikace na délku. Aniz jsou dotleny nezdvislost soudnictvi a odli$nosti
v organizaci soudnictvi v Unii a s nalezitym ohledem na nezdvislost pravni profese, ¢lenské stity podporuji toto odborné
vzdélavani pro soudce, statni zastupce a dal$i odborniky v oblasti justice.

2. Komise zajisti, aby bylo odborné vzdélavani pracovnikil v oblasti justice, pokud jde o G¢inné pouzivani decentrali-
zovaného informacniho systému, mezi vzdéldvacimi prioritami, které jsou podporovény pfislusnymi finanénimi programy
Unie.
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3. Clenské stity podporuji orgdny ve sdileni osvédcenych postupti pii vedeni videokonferenci s cilem snizit naklady
a zvysit G¢innost.

4. Komise informuje ¢lenské stity o moznosti zddat o granty na podporu ¢innosti uvedenych v odstavcich 1 a 3 v rdmci

piislusnych finanénich programt Unie.

Cldnek 12
Referen¢ni provadéci software

1. Komise odpovida za vytvoreni, p¥stupnost, vyvoj a udrzbu referenéniho provadéctho softwaru, ktery si ¢lenské staty
mohou zvolit jako sviij koncovy systém namisto vnitrostatniho informaéniho systému. Tvorba, vyvoj a Gidrzba referen¢niho
provadéciho softwaru se financuji ze souhrnného rozpoctu Unie.

2. Komise referen¢ni provadéci software poskytuje, udrzuje a podporuje na bezplatném zdkladg.
3. Referen¢ni provadéci software poskytuje spole¢né rozhrani pro komunikaci s dal$imi vnitrostdtnimi informacnimi

systémy.

Cldnek 13

Ndklady na decentralizovany informacni systém, evropské elektronické p¥istupové misto a vnitrostdtni
informaéni systémy

1. Kazdy clensky stat nebo subjekt provozujici opravnény piistupovy bod systému e-CODEX, jak je vymezen v ¢l. 3
bodu 4) nafizeni (EU) 2022/850, nesou ndklady na instalaci, provoz a tdrzbu p¥istupovych mist decentralizovaného
informacniho systému, za néZz jsou odpovédné.

2. Kazdy clensky stat nebo subjekt provozujici opravnény piistupovy bod systému e-CODEX, jak je vymezen v ¢l. 3
bodu 4) nafizeni (EU) 2022/850, nesou néklady na ziizeni a pfizptisobeni svych pislusnych vnitrostdtnich nebo piipadné
jinych informacnich systéma tak, aby byly interoperabilni s pifistupovymi body, a ndklady na spravu, provoz a tdrzbu
téchto systémd.

3. Komise informuje ¢lenské stity o moZznosti Zddat o granty na podporu ¢innosti uvedenych v odstavcich 1 a 2 v rdmci
piislusnych finanénich program Unie.

4. Instituce a agentury Unie nesou ndklady na instalaci, provoz a tdrzbu soucdsti decentralizovaného informaéniho
systému, za které odpovidaji.

5. Instituce a agentury Unie nesou naklady na zfizeni a pfizptsobeni svych systéma spravy piipadt tak, aby byly
interoperabilni s piistupovymi body, a ndklady na spravu, provoz a tidrzbu téchto systémd.

6.  Komise nese viechny ndklady souvisejici s evropskym elektronickym p¥istupovym mistem.

Cldnek 14

Ochrana pfeddvanych informaci

1.  Prislusny organ se povazuje za spravce Gdaji ve smyslu nafizeni (EU) 2016/679 a (EU) 2018/1725 nebo smérnice
(EU) 2016/680, pokud jde o zpracovani osobnich tidaji zaslanych nebo pfijatych prostrednictvim decentralizovaného
informacniho systému.

2. Komise se povazuje za spravce Gidajli ve smyslu nafizeni (EU) 20181725, pokud jde o zpracovani osobnich tdajt
evropskym elektronickym piistupovym mistem.

3. Piislusné orgdny zajisti, aby se na informace pfeddvané v souvislosti s pfeshrani¢nimi soudnimi fizenimi jinému
piislusnému organu, které se podle vnitrostdtniho prava ¢lenského stitu, z néhoz jsou odesilany, povazuji za davérné,
vztahovala pravidla o dGvérnosti stanovend pravem Unie a vnitrostitnim pravem clenského statu, do kterého jsou zasildny.
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Cldnek 15

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 16

Sledovdni a hodnoceni

1. Ctyfi roky ode dne vstupu provadécich aktt uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 pism. d) v platnost a poté kazdych pét let
provede Komise hodnoceni tohoto nafizeni a pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu podloZenou informacemi,
které Komisi poskytnou clenské stity, a informacemi, které sama shromdzdi. Komise rovnéz zahrne posouzeni vlivu
elektronické komunikace na uplatiiovani zdsady rovnosti zbrani v pfeshrani¢nich obcanskych a trestnich fzenich. Komise
posoudi zejména uplatiiovani ¢lanku 5. Na zdkladé tohoto posouzeni Komise ve vhodnych piipadech pfedlozi legislativni
ndvrh, ktery ¢lenskym stdtim uloZi povinnost zpFistupnit videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku
a v némz specifikuje piislusné technologie a normy interoperability a zavede justiéni spoluprici s cilem poskytnout
strandm fizeni pfistup k infrastruktufe nutné k pouziti videokonference nebo jiné technologie komunikace na délku
v prostorach piislusnych orgdnd v ¢lenském staté, kde se strana nachazi.

2. Nepouzije-li se rovnocenny oznamovaci postup podle jinych pravnich aktd Unie, poskytnou ¢lenské staty Komisi
kazdoro¢né nize uvedené informace dtilezité pro hodnoceni fungovani a uplatiiovani tohoto nafizeni:

a) tfi roky ode dne vstupu jednotlivych provddécich aktti uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 v platnost ndklady vzniklé
v souvislosti se zi{zenim nebo pfizpisobenim jejich ptislusnych vnitrostdtnich informacnich systéma tak, aby byly
interoperabilni s pfistupovymi misty;

b) tfi roky ode dne vstupu jednotlivych provddécich aktd uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 pism. b) v platnost délku
prvostupiiového soudniho Fizeni, a to od pfijeti ndvrhu piislusnym orgdnem do data rozhodnuti podle pravnich aktt
uvedenych v bodech 3, 4 a 9 piilohy I, je-li tato informace k dispozici;

¢) tiiroky ode dne vstupu jednotlivych provadécich aktti uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 v platnost dobu potiebnou na predani
informace o rozhodnuti o uznéni a vykonu rozsudku nebo soudniho rozhodnuti nebo, neni-li to relevantni, na predani
informaci o vysledcich vykonu takového rozsudku nebo soudniho rozhodnuti podle pravnich akt uvedenych v bodech
1az 7 a9 az 11 prilohy II, jsou-li tyto Gdaje k dispozici, pficemz se poskytuji rozdélené do skupin podle piislusného
pravniho aktu;

d) tii roky ode dne vstupu jednotlivych provadécich akt uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 v platnost pocet Zadosti ptedanych
prostednictvim decentralizovaného informa¢niho systému v souladu s ¢l. 3 odst. 1 a 2, je-li tato informace k dispozici.

3. Pro Glely vytvoreni vzorku ur¢i kazdy ¢lensky stit jeden nebo vice piislusnych organti, které budou shromazdovat
tdaje o poctu jedndni vedenych témito orgdny, pii kterych byla vyuZita videokonference nebo jiné technologie
komunikace na ddlku v souladu s ¢lanky 5 a 6. Tyto idaje budou Komisi poskytovat od 2. kvétna 2026.

4. Referen¢ni provadéci software a, je-li tak vybaven, vnitrostdtni koncovy systém musi ticelové shromazdovat tidaje
uvedené v odst. 2 pism. b), ¢) a d) a jednou ro¢né je preddvat Komisi.

5. Clenské staty vynalozi veskeré Gsilf na shromazdovani Gdaji uvedenych v odst. 2 pism. b), ¢) a d).
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Cldnek 17
Informace sdélované Komisi

1. Clenské stity sdéli do 17. Cervence 2024 Komisi tyto informace za Géelem jejich zpiistupnéni prostfednictvim

portalu evropské e-justice:

a) podrobnosti o vnitrostatnich informacnich portélech, pokud existuji;

b) popis vnitrostatnich pravnich pfedpist a postupti tykajicich se videokonferenci v souladu s ¢ldnky 5 a 6;

¢) informace o poplatcich;

d) podrobnosti o elektronickych platebnich metodach dostupnych pro poplatky placené v preshrani¢nich piipadech;

e) orgdny, které jsou pfislusné podle pravnich aktl uvedenych v pilohdch I a 11, pokud jiz nebyly Komisi oznimeny
v souladu s uvedenymi pravnimi akty.

Clenské staty neprodlené sdéli Komisi veskeré zmény informaci uvedenych v prvnim pododstavci.

2. Clenské stity Komisi ozndmi, zda jsou schopny uplatiiovat ¢lanek 5 nebo ¢lének 6 ¢i provozovat decentralizovany
informacni systém dfive, nez je poZadovino timto nafizenim. Komise tyto informace zpiistupni elektronicky, zejména
prostiednictvim portalu evropské e-justice.

KAPITOLA VII

ZMENY PRAVNICH AKTU V OBLASTI JUSTICNI SPOLUPRACE V OBCANSKYCH A OBCHODNICH VECECH

Cldnek 18

Zména nafizeni (ES) ¢ 805/2004

V ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 805/2004 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,€) doruceni elektronickymi prostfedky pro dorucovéni stanovenymi v ¢ldnku 19 a v ¢ldnku 19a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 (¥).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020 o dorucovani soudnich
a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich v ¢lenskych stitech (dorucovani pisemnosti)
(UF. vést. L 405, 2.12.2020, s. 40).4

Cldnek 19
Zmény nafizeni (ES) ¢. 1896/2006

Nafizeni (ES) ¢. 1896/2006 se méni takto:
1) v clanku 7 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Navrh se podava prostfednictvim prostiedkil elektronické komunikace podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2023/2844 (), v listinné podobé nebo prostiednictvim jinych komunika¢nich prostfedki
veetné elektronickych, které ¢lensky stat ptivodu pfijimd a které jsou k dispozici i pro soud piivodu.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2844 ze dne 13. prosince 2023 o digitalizaci justi¢ni
spoluprdce a pfistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich obc¢anskych, obchodnich a trestnich vécech a o zméné
nékterych aktli v oblasti justiéni spoluprace (UF. vést. L, 2023/2844, 27.12.2023, ELL http://data.europa.eu/elireg/
2023/2844/0j).%
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2) vl 7 odst. 6 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Néavrh podepisuje Zalobce nebo pi{padné jeho zdstupce. Pokud je ndvrh podévén v elektronické podobé v souladu
s odstavcem 5 tohoto ¢linku, pozadavek na jeho podepsdni se splni v souladu s ¢l. 7 odst. 3 nafizeni
(EU) 2023/2844. Elektronicky podpis se uznd v clenském stdté piivodu a nesmi podléhat dodate¢nym pozadavkam.”;

3) v ¢clanku 13 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,Evropsky platebni rozkaz mtze byt Zalovanému dorucen elektronickymi prostfedky pro doruc¢ovani stanovenymi
v ¢lancich 19 a 19a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 (¥).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020 o dorucovani soudnich
a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich v ¢lenskych stdtech (dorucovéni pisemnosti)
(UT. vést. L 405, 2.12.2020, s. 40).%

4) ¢lanek 16 se méni takto:
a) odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4. Odpor se podivd prostiednictvim prostiedki elektronické komunikace podle ¢lanku 4 nafizeni
(EU) 2023/2844, v listinné podob& nebo pomoci jinych komunika¢nich prostfedkt véetné elektronickych, které
¢lensky stat pavodu uzndvd a které ma soud pavodu k dispozici.”;

b) v odstavci 5 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Odpor podepiSe Zalovany nebo piipadné jeho zdstupce. Pokud je odpor poddvén v elektronické podobé v souladu
s odstavcem 4 tohoto ¢lanku, poZadavek na podpis odporu musi byt splnén v souladu s ¢l. 7 odst. 3 nafizeni
(EU) 2023/2844. Elektronicky podpis se uzna v ¢lenském staté ptivodu a nesmi podléhat dodate¢nym pozadavkim.”

Cldnek 20

Zmeény nafizeni (ES) ¢. 861/2007

Nafizeni (ES) ¢. 861/2007 se méni takto:
1) v ¢cldnku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Zalobce zahdji evropské fizeni o drobnych nérocich vyplnénim vzorového formuldie A uvedeného v piiloze
I tohoto nafizeni a jeho poddnim pi{mo u pfislusného soudu nebo zaslinim postou, pomoci prostredki elektronické
komunikace podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20232844 (*) nebo jinych komunika¢nich
prostiedkd, jako jsou fax nebo e-mail, které piijima clensky stdt, v némz se fizeni zahajuje. Zalobni formuldt obsahuje
popis diikaznich prostfedkii na podporu ndroku a jsou k nému piipadné ptiloZeny piislusné podptrné doklady.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2844 ze dne 13. prosince 2023 o digitalizaci justi¢ni
spoluprdce a pfistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich obc¢anskych, obchodnich a trestnich vécech a o zméné
nékterych aktli v oblasti justiéni spoluprace (UF. vést. L, 2023/2844, 27.12.2023, ELL http://data.europa.eu/elireg/
2023/2844/0j).%

2) v ¢l 13 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) postou,’;
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3) v ¢l 13 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) elektronickymi prostfedky pro dorucovani stanovenymi v ¢lanku 19 a v ¢ldnku 19a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 (*)nebo

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020 o dorucovani soudnich
a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich v ¢lenskych stitech (dorucovdni pisemnosti)
(UF. vést. L 405, 2.12.2020, s. 40).%

4) vl 13 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,¢) prostiednictvim evropského elektronického piistupového mista zi{zeného podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni
(EU) 2023/2844, za podminky, Ze adresit udélil pfedchozi vyslovny souhlas s pouzitim tohoto zpisobu
dorucovani pisemnosti v prabéhu dotéeného evropského Fizeni o drobnych ndrocich.”;

5) v clanku 13 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Veskerd komunikace mezi soudem a stranami ¢i jinymi osobami zt¢astnénymi na fizeni neuvedend v odstavci 1
se uskute¢niuje bud'to:

a) elektronickymi prostfedky s potvrzenim o pfijeti, pokud jsou tyto prostfedky technicky dostupné a ptipustné podle
procesnich pravidel ¢lenského statu, v némz je dotéené evropské fizeni o drobnych ndrocich vedeno, jestlize dand
strana nebo dotcend osoba tyto komunika¢ni prostiedky pfedem akceptovaly nebo maji podle procesnich pravidel
¢lenského stitu, v némz ma tato strana nebo osoba bydlisté nebo misto obvyklého pobytu, pravni povinnost je
akceptovat, ¢i

b) prostiedky elektronické komunikace stanovenymi v ¢ldnku 4 nafizeni (EU) 2023/2844.%
6) v ¢lanku 15a se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Clenské staty zajisti, aby strany mohly soudni poplatky platit elektronicky prostfednictvim platby na délku, coz
strandm umoziuje provést platbu rovnéz z ¢lenského stitu jiného nez clenského stdtu, v némz se soud nachazi,
v souladu s ¢ldnkem 9 nafizeni (EU) 2023/2844.

Cldnek 21
Zmény nafizeni (EU) ¢. 606/2013

Nafizeni (EU) ¢. 606/2013 se méni takto:
1) v ¢l 8 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud md osoba, kterd piedstavuje nebezpedi, bydlisté v ¢lenském stdté pivodu, provede se ozndmeni v souladu
s pravem tohoto ¢lenského statu. Pokud md osoba, kterd pfedstavuje nebezpeci, bydlisté v jiném ¢lenském stdté nez
v Clenském staté ptivodu, ozndmeni se provede zaslinim doporuceného dopisu s potvrzenim o pfijeti nebo
rovnocennym zpusobem nebo elektronickymi prostiedky pro dorucovéni stanovenymi v ¢lanku 19 a v ¢lanku 19a
naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 (*). Pokud md osoba, kterd predstavuje nebezpeci, bydlisté
ve tiet{ zemi, ozndmeni se provede zasldnim doporuceného dopisu s potvrzenim o pfijeti nebo rovnocennym
zpusobem.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne 25. listopadu 2020 o dorucovani soudnich
a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obcanskych a obchodnich v ¢lenskych stitech (dorucovdni pisemnosti)
(Ut. vést. L 405, 2.12.2020, s. 40).%

2) v ¢l 11 odst. 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud ma osoba, kterd predstavuje nebezpeci, bydlisté v dozddaném ¢lenském stdté, provede se ozndmeni v souladu
s pravem tohoto ¢lenského statu. Pokud md osoba, kterd pfedstavuje nebezpeci, bydlisté v jiném clenském stdté nez
v dozddaném clenském stdté, ozndmeni se provede zasldnim doporuceného dopisu s potvrzenim o piijeti nebo
rovnocennym zpusobem nebo elektronickymi prostiedky pro dorucovéni stanovenymi v ¢lanku 19 a v ¢lanku 19a
naifzeni (EU) 2020/1784. Pokud ma osoba, kterd predstavuje nebezpedi, bydlisté ve teti zemi, oznament se provede
zasldnim doporuceného dopisu s potvrzenim o piijeti nebo rovnocennym zptisobem.”
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Clanek 22

Zmény nafizeni (EU) ¢. 655/2014

Nafizen{ (EU) €. 655/2014 se méni takto:

1)

v ¢ldnku 8 se odstavec 4 nahrazuje timto:
,4.  Navth a podpirné dokumenty mohou byt podiny jakymkoli komunika¢nim prostfedkem, véetné

elektronického, ktery je piijatelny podle procesnich pravidel ¢lenského stitu, v némz je ndvrh podén, nebo prostredky
elektronické komunikace podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2844 (*).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2844 ze dne 13. prosince 2023 o digitalizaci justi¢ni
spoluprdce a pFistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich obc¢anskych, obchodnich a trestnich vécech a o zméné
nékterych aktt v oblasti justiéni spoluprace (UF. vést. L, 2023/2844, 27.12.2023, ELL http://data.europa.eu/elireg/
2023/2844/0j).%

v ¢ldnku 17 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Rozhodnuti o ndvrhu se ozndmi véfiteli v souladu s postupem stanovenym pravem clenského statu ptivodu pro
rovnocenné vnitrostatni piikazy nebo prostiedky elektronické komunikace podle ¢lanku 4 nafizeni (EU) 2023/2844.

¢lanek 29 se nahrazuje timto:
,Cldnek 29

Zasilani pisemnosti

1. Stanovi-li toto nafizeni zasldni pisemnosti podle tohoto ¢ldnku, lze toto zasldni provést v souladu s nafizenim
(EU) 2023/2844, pokud jde o komunikaci mezi orgdny, nebo jakymikoli vhodnymi prosttedky, pokud maji
komunikaci uskutecnit véfitelé, a to za predpokladu, Ze obdrzend pisemnost po obsahové strance vérné odpovida

odeslané pisemnosti a vSechny informace v ni uvedené jsou snadno ¢itelné.

2. Soud nebo orgédn, které obdrzely pisemnosti v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢linku, odeslou do konce
pracovniho dne nésledujiciho po dni obdrzeni:

a) potvrzeni o piijeti orgdnu, ktery pisemnosti zaslal, v souladu s ¢ldnkem 3 nafizeni (EU) 2023/2844 nebo

b) potvrzeni o pfijeti véfiteli nebo bance, kterd pisemnosti zaslala, a to nejrychlej$im moznym zptisobem.

Soud nebo orgdn, které obdrzely pisemnosti v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, pouziji standardni formulaf pro
potvrzeni pfijeti stanoveny provadécimi akty pfijatymi poradnim postupem podle ¢l. 52 odst. 2.%

¢lanek 36 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Navrh na opravny prostfedek podle ¢lanku 33, ¢lanku 34 nebo ¢lanku 35 se poddva za pouziti formuldfe pro
opravné prostiedky stanoveného provddécim aktem pfijatym poradnim postupem podle ¢l. 52 odst. 2.

Névrh maze byt poddn kdykoli a Ize jej podat:

a) jakymkoli komunikacnim prosttedkem, vcetné elektronickych prostfedkd, ktery je pfijatelny podle procesnich
pravidel ¢lenského stdtu, v némz se ndvrh podéva nebo

b) prostiedky elektronické komunikace podle ¢linku 4 nafizeni (EU) 2023/2844.
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23/29



CS UF. vést. L, 27.12.2023

b) odstavec 3 se nahrazuje timto:
,3.  Svyjimkou piipadd, kdy byl ndvrh podén dluznikem v souladu s ¢l. 34 odst. 1 pism. a) nebo ¢l. 35 odst. 3, se
rozhodnuti o ndvrhu vydd poté, co byla obéma strandm poskytnuta piilezitost pfedlozit své argumenty, a to
i vhodnymi prostfedky komunika¢ni technologie, které jsou dostupné a pfijatelné podle vnitrostitniho prava

kazdého ze zucastnénych clenskych statd nebo prostfedky elektronické komunikace podle nafizeni
(EU) 2023/2844."

Cldnek 23
Zmény nafizeni (EU) 2015/848

Nafizeni (EU) 2015/848 se méni takto:
1) v ¢l 42 odst. 3 se prvni véta nahrazuje timto:
,Spoluprdce podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se provadi v souladu s ¢lankem 3 nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2023/2844 (¥).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2844 ze dne 13. prosince 2023 o digitalizaci justi¢ni
spoluprice a pfistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich ob¢anskych, obchodnich a trestnich vécech a o zméné
nékterych aktli v oblasti justiéni spoluprace (UK. vést. L, 2023/2844, 27.12.2023, ELL http://data.europa.eu/elireg/
2023/2844/0j).

2) c¢lanek 53 se nahrazuje timto:
,Cldnek 53
Prévo pfihldsit pohledivky

Kazdy zahrani¢ni véfitel mize pfihlasit pohleddvky v insolvenénim Fizeni jakymkoliv prosttedkem komunikace, ktery je
pijatelny podle prava stitu, ktery fizeni zahdjil, nebo prostiedky elektronické komunikace podle ¢lanku 4 nafizeni
(EU) 2023/2844.

Pro tcely pouhého piihldseni pohleddvky neni povinné zastoupeni pravnim zdstupcem nebo jinym odbornikem
v oboru prava.”;

3) vl 57 odst. 3 se prvni véta nahrazuje timto:

,Spoluprace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se provadi v souladu s ¢ldnkem 3 nafizeni (EU) 2023/2844.

Cldnek 24

Zmény nafizeni (EU) 2020/1784

Nafizeni (EU) 2020/1784 se mén{ takto:
1) v cldnku 12 se odstavec 7 nahrazuje timto:

7. Pro Gcely odstavcii 1 a 2 informuji diplomati¢ti zdstupci nebo konzuldrni tGifednici, je-li doru¢ovani provadéno
podle ¢lanku 17, nebo orgédn ¢i osoba, je-li doruc¢ovani provadéno podle ¢lankd 18, 19, 19a nebo 20, adresita o tom,
Ze muZe pfijeti pisemnosti odmitnout a Ze formuldf L uvedeny v piiloze I nebo pisemné prohldseni o odmitnuti piijeti
musi byt zasldno uvedenym zdstupctim ¢i dfednikéim nebo uvedenému orgdnu ¢i osobé.”
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2)

v ¢lanku 13 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Tento ¢lanek se pouzije rovnéZ na jiné zpiisoby zasilini a dorucovani soudnich pisemnosti uvedenych v oddile 2
s vyjimkou ¢lanku 19a.

vklddd se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 19a

Elektronické dorucovini prostfednictvim evropského elektronického p¥istupového mista

1. Soudni pisemnosti mohou byt doruceny piimo osobé, jez méd zndmou adresu pro dorucovani v jiném ¢lenském
staté, prostfednictvim evropského elektronického piistupového mista ziizeného podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 20232844 (*), za podminky, Ze adresit udélil pfedchozi vyslovny souhlas
s pouzitim uvedeného elektronického zptsobu doru¢ovani pisemnosti v pribéhu daného soudniho fizeni.

2. Adresdt potvrdi pfijeti pisemnosti potvrzenim o pfijeti, véetné data pfijeti. Datem doruceni pisemnosti je datum
uvedené na potvrzeni o pfijeti. Totéz pravidlo plati v pifpadé opravnych doruceni pisemnosti, jejichZ pfijeti bylo
odmitnuto, v souladu s ¢l. 12 odst. 5.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2844 ze dne 13. prosince 2023 o digitalizaci justi¢ni
spolupréce a pfistupu ke spravedlnosti v pieshrani¢nich obcanskych, obchodnich a trestnich vécech a o zméné
nékterych aktd v oblasti justi¢ni spoluprace (Ut. vést. L, 2023/2844, 27.12.2023, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/
2023/2844/0j).%

v {lanku 37 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,3.  Clanek 19a se pouzije od prvniho dne mésice ndsledujictho po uplynuti dvou let ode dne vstupu provadécich
aktti uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 pism. a) naf{zeni (EU) 2023/2844 v platnost.”

KAPITOLA VIII

ZMENY PRAVNICH AKTU V OBLASTI JUSTICNI SPOLUPRACE V TRESTNICH VECECH

Cldnek 25

Zmény nafizeni (EU) 2018/1805

Nafizeni (EU) 2018/1805 se méni takto:

1)

v ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Prikaz k zajisténi se predd prostfednictvim osvédéeni o piikazu k zajisténi. Osvédéeni o piikazu k zajisténi
stanovené v ¢lanku 6 tohoto nafizeni predd vyddvajici orgdn ptimo vykondvajicimu orgdnu, piipadné ustfednimu
organu uvedenému v ¢l. 24 odst. 2.%

v ¢ldnku 7 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Vykonévajici orgdn ozndmi vyddvajicimu organu vykon piikazu k zajisténi, véetné popisu zajisténého majetku
a piipadného odhadu jeho hodnoty. Toto ozndmeni se provede bez zbyte¢ného odkladu poté, co byl vykonavajici
organ informovén o tom, Ze piikaz k zaji§téni byl vykondn.*

v ¢lanku 8 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Rozhodnuti o odmitnuti uznani ¢ vykonu piikazu k zajisténi se pfijme bez prodleni a okam?zité se ozndmi
vydavajicimu orgdnu.;
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4) v clanku 9 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Vykondvajici orgdn neprodlené ozndmi rozhodnuti o uzndni a vykonu piikazu k zajisténi vydavajicimu
organu.”;

5) v ¢lanku 10 se odstavee 2 a 3 nahrazuji timto:

,2.  Vykondvajici orgdn poda okamzité zpravu vydavajicimu orgdnu o odkladu vykonu piikazu k zajisténi a uvede
dtivody tohoto odkladu, a pokud je to mozné, o¢ekdvanou dobu trvani odkladu.

3. Jakmile diivody odkladu pominou, p¥jme vykondvajici orgdn okamzité opatfeni nezbytnd pro vykon piikazu
k zajisténi a uvédomi o tom vyddvajici orgdn.”;

6) v ¢lanku 12 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Vykondvajici orgdn muze s prihlédnutim k okolnostem ptipadu ptedlozit vydavajicimu orgdnu odiéivodnénou
zddost o omezeni doby, po kterou md byt majetek zajistén. Tato zddost, véetné jakychkoli relevantnich podpirnych
informaci, se pfedavd pfimo vyddvajicimu orgdnu. Pii posuzovani takové zddosti zohledni vyddvajici orgdn vSechny
zdjmy, véetné zdjmi vykondvajiciho organu. Vydévajici organ odpovi na zadost co nejdiive. Pokud vydavajici organ
s takovym omezenim nesouhlasi, informuje vykonévajici orgdn o diivodech svého nesouhlasu. V takovém piipadé
zlistavd majetek zajistén v souladu s odstavcem 1. Pokud vydavajici orgdn neodpovi do 3esti tydnd od obdrzeni
zadosti, neni jiz vykonavajici orgdn povinen piikaz k zajisténi vykonat.*;

7) v ¢lanku 14 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Prikaz ke konfiskaci se pfedd prostfednictvim osvédceni o piikazu ke konfiskaci. Osvédéeni o piikazu ke
konfiskaci stanovené v ¢ldnku 17 pfedd vyddvajici organ piimo vykondvajicimu orgdnu, pfipadné Gstfednimu orgdnu
uvedenému v ¢l. 24 odst. 2.

8) vl 16 odst. 3 se ndvéti nahrazuje timto:

,Vydavajici orgdn okam?zité informuje vykonavajici organ, pokud: *

9) v ¢lanku 18 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Jakmile je vykon piikazu ke konfiskaci dokoncen, vykonavajici orgn informuje vydavajici organ o vysledcich
vykonu.*;

10) v ¢lanku 19 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Rozhodnuti o odmitnut{ uzndni ¢i vykonu piikazu ke konfiskaci se pfijme bez odkladu a okam?zité se ozndmi
vydavajicimu orgdnu.;

11) v ¢lanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Vykonévajici orgdn neprodlené ozndmi rozhodnuti o uzndni a vykonu piikazu ke konfiskaci vydavajicimu
organu.”;

12) v ¢ldnku 21 se odstavce 3 a 4 nahrazuji timto:

,3.  Vykonévajici orgdn podd neprodlené zpravu vyddvajicimu orgdnu o odkladu vykonu piikazu ke konfiskaci
a uvede diivody tohoto odkladu, a pokud je to mozné, o¢ekdvanou dobu trvani odkladu.

4. Jakmile dtivody odkladu pominou, pfijme vykondvajici organ neprodlené opatfeni nezbytnd pro vykon ptikazu
ke konfiskaci a uvédomi o tom vydavajici organ.”;

13) v cldnku 25:
a) nézev se nahrazuje timto:
,Komunika¢ni prostfedky*;
b) odstavec 1 se nahrazuje timto:
,1. S vyjimkou komunikace podle ¢l. 8 odst. 2 a 4, ¢l. 9 odst. 5, ¢l. 19 odst. 2, ¢l. 20 odst. 4 a ¢l. 29 odst. 3

tfedni styk podle tohoto nafizeni mezi vydavajicim orgdnem a vykonavajicim orgdnem probihd v souladu
s ¢lankem 3 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2844 (¥).
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2. Pokud ¢lensky stat ur¢il Gstfedni orgdn, pouZije se odstavec 1 rovnéZ na afedni styk s Gstfednim orgdnem
jiného ¢lenského statu.

3. Je-li to nezbytné, vydavajici a vykondvajici orgdny se neprodlené vzdjemné konzultuji, aby zajistily G¢inné
uplattiovani tohoto nafizeni, a to za pouziti jakychkoli vhodnych komunikac¢nich prostiedki.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2844 ze dne 13. prosince 2023 o digitalizaci justi¢ni
spolupréce a pfistupu ke spravedlnosu v pieshrani¢nich obcanskych, obchodnich a trestnich vécech a 0 zméné
nékterych aktd v oblasti justiéni spoluprace (Ur. vést. L, 20232844, 27.12.2023, ELL http://data.europa.eu/eli
reg/2023/2844/0j).*;

14) v ¢ldnku 27 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

,2.  Vydévajici orgn ihned informuje vykonavajici orgdn o zruseni ptikazu k zajisténi nebo piikazu ke konfiskaci,
jakozZ i o jakémkoli rozhodnuti nebo opatieni vedoucim ke zruseni ptikazu k zajisténi nebo piikazu ke konfiskaci.

3. Vykonavajici orgdn ukondi vykon piikazu k zajisténi nebo ptikazu ke konfiskaci, nebyl-li vykon jiz ukoncen,
jakmile byl vyddvajicim orgdnem informovén v souladu s odstavcem 2. Vykondvajici orgdn zasle bez zbytecného
odkladu potvrzeni o ukonéeni vydévajicimu stdtu.”;

15) vl 31 odst. 2 se tfeti pododstavec nahrazuje timto:

,Tyto konzultace, ¢i pfinejmensim jejich vysledek, se zaznamendvaji.“

KAPITOLA IX

Zavérecnd ustanoveni

Cldnek 26
Vstup v platnost a pouZitelnost
1. Toto naiizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
2. Pouzije se od 1. kvétna 2025.

3. Clanky 3 a 4 se viak pouziji od prvniho dne mésice nasledupcﬂlo po uplynuti dvou let ode dne vstupu v platnost
prlslusnych provadécich akti podle ¢l. 10 odst. 3, kterymi se zfizuje decentralizovany informacni systém pro jednotlivé
préavni akty uvedené v piiloze I nebo IL

4. Clénky 3 a 4 se pouziji na iizeni zahdjend ode dne uvedeného v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu
se Smlouvami.

Ve Strasburku dne 13. prosince 2023.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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PRILOHA I

Prdvni akty v oblasti justi¢ni spoluprice v ob&anskych a obchodnich vécech

1)  Smérnice Rady 2003/8/ES ze dne 27. ledna 2003 o zlepSeni pfistupu ke spravedlnosti v preshrani¢nich sporech
stanovenim minimdlnich spole¢nych pravidel pro pravni pomoc v téchto sporech.

2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 805/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se zavadi evropsky
exekuéni titul pro nesporné naroky.

3)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1896/2006 ze dne 12. prosince 2006, kterym se zavadi fizeni
o evropském platebnim rozkazu.

4)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 861/2007 ze dne 11. ervence 2007, kterym se zavadi evropské
fzeni o drobnych nérocich.

5)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 4/2009 ze dne 18. prosince 2008 o piislusnosti, rozhodném pravu, uzndvani a vykonu
rozhodnuti a spoluprici ve vécech vyzivovacich povinnosti.

6)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 650/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012 o piislusnosti, rozhodném
pravu, uzndvdn{ a vykonu rozhodnuti a pFijimdni a vykonu vefejnych listin v dédickych vécech a o vytvofeni
evropského dédického osvédcent.

7)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o piislusnosti a uzndvani
a vykonu soudnich rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech (pfepracované znéni).

8)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 606/2013 ze dne 12. Cervna 2013 o vzdjemném uzndvani
ochrannych opatfeni v ob&anskych vécech.

9)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 655/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se zavadi fizeni
o evropském piikazu k obstaveni G¢td k usnadnéni vyméhdni pfeshrani¢nich pohleddvek v obcanskych
a obchodnich vécech.

10) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/848 ze dne 20. kvétna 2015 o insolven¢nim fizeni.

11) Nafizeni Rady (EU) 2016/1103 ze dne 24. ervna 2016 provadéjici posilenou spoluprdci v oblasti pFislusnosti,
rozhodného préva a uznévani a vykonu rozhodnuti ve vécech majetkovych pomérti v manzelstvi.

12) Nafizeni Rady (EU) 2016/1104 ze dne 24. ¢ervna 2016 provadéjici posilenou spolupraci v oblasti pislusnosti,
rozhodného préava a uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech majetkovych disledki registrovaného partnerstvi.

13) Nafizeni Rady (EU) 2019/1111 ze dne 25. Cervna 2019 o pfislusnosti, uznavani a vykonu rozhodnuti ve vécech
manzelskych a ve vécech rodi¢ovské odpovédnosti a o mezindrodnich tinosech déti.
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PRILOHA II

Pravni akty v oblasti justi¢ni spolupréce v trestnich vécech

Rédmcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a postupech
pfeddvani mezi ¢lenskymi stéty.

Rdmcové rozhodnuti Rady 2003/577/SVV ze dne 22. ¢ervence 2003 o vykonu piikazi k zajisténi majetku nebo
dtikaznich prostiedkd v Evropské unii ().

Rdmcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. tinora 2005 o uplatiovdni zdsady vzdjemného uzndvani
penézitych trestt a pokut.

Rémcové rozhodnuti Rady 2006/783/SVV ze dne 6. ¥jna 2006 o uplatiiovani zdsady vzdjemného uzndvani piikazd
ke konfiskaci.

Ramcové rozhodnuti Rady 2008/909/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiovani zdsady vzdjemného uzndvani
rozsudka v trestnich vécech, které ukladaji trest odnéti svobody nebo opatieni spojend se zbavenim osobni svobody,
za Gi¢elem jejich vykonu v Evropské unii.

Rémcové rozhodnuti Rady 2008/947/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiovani zdsady vzdjemného uzndvani
na rozsudky a rozhodnuti o probaci za ticelem dohledu nad proba¢nimi opatfenimi a alternativnimi tresty.

Ramcové rozhodnuti Rady 2009/829/SVV ze dne 23. fjna 2009 o uplatnéni zdsady vzdjemného uzndvani
na rozhodnutf o opatfenich dohledu jakozto alternativy zajistovaci vazby mezi ¢lenskymi staty Evropské unie.

Ramcové rozhodnuti Rady 2009/948/SVV ze dne 30. listopadu 2009 o pfedchdzeni kompetenénim sportim pii
vykonu pravomoci v trestnim Fizen{ a jejich feseni ().

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/99/EU ze dne 13. prosince 2011 o evropském ochranném piikazu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vysetiovacim piikazu
v trestnich vécech.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1805 ze dne 14. listopadu 2018 o vzdjemném uzndvani piikazt
k zajisténi a piikazt ke konfiskaci.

() Uk vést. L 196, 2.8.2003, 5. 45.
() Uk vést. L 328, 15.12.2009, 5. 42.
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